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NETO, Mauro Andre Oliveira da Silva. As mudancas toponimicas de Palmeiras de Goiés.
(Mestrado em Lingua, Literatura e Interculturalidade) — Campus Cora Coralina, Universidade
Estadual de Goias, 2023.

RESUMO: Este trabalho tem por objetivo analisar as construcées toponimicas do municipio
de Palmeiras de Goiés. Serdo elencadas abordagens tedricas e metodoldgicas sobre a pesquisa
em Toponomastica, especialmente as mudancas toponimicas do municipio por meio de anélise
documental e cunho bibliografico com selecdo de textos presentes em artigos, livros,
dissertacdes, teses entre outras fontes de pesquisa, que servirdo de base para construcdo e
desenvolvimento tedrico-critico dessa pesquisa. Buscar-se-4 compreender as motivacdes que
estdo na base para escolha dos nomes de lugares com contribuicdes de estudiosos como:
Benveniste (2005), Biderman (1998/2001), Camargo (2018), Dick (1990/1992/1996/), Isquerdo
(1997/2012), Pereira (2013), Quintela (2003/2006), Saussure (2006), Seide (2013), Siqueira
(2015/2021), Zamariano (2012/2015) entre outros. Com os apontamentos discutidos aqui, 0
desenvolvimento de pesquisas na referida area da Linguistica descortina a importancia e os
diferentes caminhos que a toponimia goiana tem apresentado e contribuido para a ciéncia
linguistica brasileira.

Palavras-chaves: Goias. Palmeiras de Goias. Toponimia. Toponomastica.

ABSTRACT: This work aims to analyze the toponymic constructions in the municipality of
Palmeiras de Goias. Theoretical and methodological approaches to research in Toponomastics
will be listed, especially the toponymic changes in the municipality through documental
analysis and bibliographic nature with selection of texts present in articles, books, dissertations,
theses among other research sources, which will serve as a basis for construction and
theoretical-critical development of this research. It will seek to understand the motivations
behind the choice of place names with contributions from scholars such as: Benveniste (2005),
Biderman (1998/2001), Camargo (2018), Dick (1990/1992/1996/), Isquerdo (1997/2012),
Pereira (2013), Quintela (2003/2006), Saussure (2006), Seide (2013), Siqueira (2015/2021),
Zamariano (2012/2015) among others. With the notes discussed here, the development of
research in this area of Linguistics reveals the importance and the different paths that the
toponymy of Goias has presented and contributed to Brazilian linguistic science.

Keywords: Goias. Palmeiras de Goias. Toponymy. Toponomastics.
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INTRODUCAO

Conhecer a historia dos lugares, suas especificidades e toda a riqueza que cada canto do
pais apresenta, sempre despertou curiosidade em estudiosos da lingua. As motivacdes que estdo
na base para escolha dos nomes de lugares permitem que conhe¢amos ndo s6 o passado de um
povo, mas descobertas que assegurardo conhecimento para gerac6es que ainda estdo por vir.

Dito isso, a Onomastica é uma ciéncia pertencente a Linguistica que se caracteriza pelo
estudo dos nomes proprios em geral e se divide em duas vertentes de investigacdo: a
antroponomastica e a toponomastica. A primeira concebe pressupostos da formagéo dos nomes
préprios de pessoas, sejam eles prenomes ou apelidos, que contribuem significativamente para
a histdria politica, social, antropoldgica entre outras. Ja a segunda, detém-se ao estudo dos
nomes proprios de lugares, isto é, estuda no espaco e no tempo, aspectos que motivaram a
escolha do nome de um lugar, que faz com que se reconheca sua origem e outros aspectos, tais
como tragos historicos, geogréaficos, culturais, linguisticos.

Nesse sentido, 0s nomes de municipios séo parte de um vocabulario linguistico-historico
que relaciona, ou inter-relaciona, a toponimia e a cultura, uma vez que é por meio da lingua,
que informacGes sdo fornecidas para construcdo, desconstrucdo e recuperacdo da realidade
sociocultural de uma comunidade.

No pais, os estudos onomasticos tém a sua concentracdo na linguistica a partir da
segunda metade do século XX, e atualmente, muitos programas de pds-graduacdo em
universidades brasileiras desenvolvem pesquisas nesta area. Estas que voltam o seu olhar
investigando os nomes proprios, 0s quais sdo discutidos sob seus diversos vieses: gramaticais,
socio-histdricos, etimoldgicos e geograficos. Esse campo da ciéncia linguistica tem sido alvo
de pesquisas desde os primordios, mas os estudos da Onomastica, como campo de pesquisa,
iniciaram em varios paises a partir do século XIX.

E importante dizer que os estudos de Carlos Drummond (1954;1965), um dos primeiros
a se interessar pelo estudo dos toponimos, foram de grande relevancia para os estudos dos
nomes proprios, uma vez que o consideram, o percursor da toponomastica no pais. Dick (1975),
toma por base 0s seus estudos para investigar as motivaces toponimicas. Os seus trabalhos
tornam-se referéncia a todos que buscam investigar esse campo da linguistica.

Considerando esses trabalhos, por meio de analise documental e cunho bibliografico
com selecdo de textos presentes em artigos, livros, dissertacOes, teses entre outras fontes de
pesquisa, que servirdo de base para construcdo e desenvolvimento tedrico-critico, este trabalho

tem por objetivo analisar as mudancas toponimicas do municipio de Palmeiras de Goias. S&o
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elencadas abordagens tedricas e metodoldgicas sobre a pesquisa em Toponomaéstica, as
construgdes toponimicas do municipio em estudo e a anélise dessas mudancas perante a agao
do tempo.

Para tanto, com o recorte do municipio de Palmeiras de Goiés, foi possivel investigar as
motivacOes que levaram ao nome atual da cidade, foi possivel ainda coletar informagdes e dados
que facilitaram o alcance de resultados mais especificos em relacdo a abrangéncia e a influéncia
dos estudos toponimicos para compreensdo de fendmenos linguisticos e culturais que estdo na
base da formacéo do Iéxico toponimico em Goias.

Portanto, com contribui¢des de estudiosos como Maria Vicentina de Paula do Amaral
Dick (1990/1992/1996), Aparecida Negri Isquerdo (1997/2012) e Anton Corbacho Quintela
(2003/2006), para o desenvolvimento das pesquisas na referida area da Linguistica, descortina-
se a importancia e os diferentes caminhos que a toponimia tem apresentado e constituido para
a ciéncias do léxico.

Dessa forma, a presente dissertacdo é constituida de trés capitulos. O primeiro apresenta
os fundamentos teérico metodoldgicos para alguns métodos em pesquisa toponomastica, bem
como um apanhado sobre o Iéxico, o Iéxico toponimico, a ciéncia onomastica e sua vertente
toponomastica. Ainda, foram feitas consideracfes sobre 0 nome, o nome proprio, seu referente
e 0 nome proéprio de lugar sobre o ato de nomear. De igual modo, complementando o arcabouco
tedrico-critico dessa primeira parte, sdo discutidos os conceitos de lingua, cultura e o signo
linguistico em fun¢do toponimica. O embasamento se deu por meio das acepg¢des de autores
como: Benveniste (2005), Biderman (1998/2001), Camargo (2018), Dick (1990/1992/1996),
Saussure (2006), Seide (2013), Siqueira (2015/2021), Zamariano (2012/2015) entre outros.

No segundo capitulo, discutem-se as questfes relativas aos estudos toponimicos de
Goiéas, com destaque para a constituicdo e para a formacédo do topdnimo Goiéas e seus aspectos
historicos, geograficos e culturais. De igual modo, dados sobre a origem, constituicdo e
elementos essenciais de conhecimento sobre 0 municipio de Palmeiras de Goias também sdo
apresentados.

Uma vez que, em carater de apresentacdo, € necessario situar a cidade e suas
contribuic6es face ao estado de Goids, suas riquezas, historia, cultura, e a contribui¢do para o0s
estudos toponimicos goianos. Foram utilizados pressupostos de estudiosos como: Isquerdo
(1997/2012), Pereira (2013), Quintela (2003/2006), Siqueira (2014) entre outros.

O terceiro capitulo, apresenta um carater pragmatico, no sentido de reconhecer as
motivagdes que subjazem a escolha do nome e também em relacdo aos constituintes da

composigédo toponimica. S&o analisadas as mudangas toponimicas do municipio de Palmeiras
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de Goias, seus dados e contribui¢des posteriores a fundagdo, demonstrando o desenvolvimento
social e urbano da cidade, bem como as informagdes que integram as obras de estudiosos que
se dedicaram aos estudos da toponimia goiana que se enquadram, especialmente, para
constituicdo da analise de mudanca toponimica.

Este estudo direciona-se assim, no sentido de realizar uma interpretacédo Iéxica de alguns
topdnimos goianos, para isso, deve-se considerar que estes sdo signos linguisticos criados por
meio de uma motivacéo ou escolhidos entre os demais signos do Iéxico virtual. Os top6nimos
remetem a uma realidade extralinguistica, assim, podem ser vistos como referenciais. Ocorre
que quando se aproxima os nomes de lugar de referentes fisicos e dos recortes culturais
especificos de cada lugar, fica subentendida sua relacdo com tais referentes.

Conforme Dick (2001, p. 89), “quanto mais especifico se tornar 0 modelo e mais
adequado ao objeto menos provavel sua expansdo a outros centros, pela descontinuidade da
relagdo onomastica”. Assim, certos caminhos no ato de nomear podem indicar um “continuum”
cultural, socialmente adotado, que se desenrola em condutas face ao processo de nomeagéo.
Dick (2001, p. 89), salienta que ha imbricamentos entre 0s componentes toponimicos e esses
imbricamentos podem permitir a visualizacdo da combinacdo interna de cada composicédo
toponimica. O trabalho pode seguir esse caminho, ou seja, buscar as relacBes entre a
composic¢do toponimica e os fatos que Ihe deram origem, mesmo que tal locativo, tenha passado
por processos diversos de formacdo de palavra. Para os topdnimos, 0 processo mais comum €

a conversao, descrita, entre outros conceitos, neste estudo.
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CAPITULO | - FUNDAMENTOS TEORICO METODOLOGICOS

A maioria ignora 0 que ndo tem nome; e a maioria
acredita na existéncia de tudo que tem um nome.

Paul Valéry.

O objetivo deste capitulo se constitui em torno dos conceitos referentes a area de estudos
onomasticos que se detém ao estudo dos nomes proprios de lugar: os topdnimos. Assim, visa
apresentar algumas concepcdes e diretrizes que instituem os nomes de lugares como objeto de
estudo. Nessa perspectiva, o capitulo esta organizado no sentido de indicar a Toponomastica
como disciplina cientifica que se atém ao estudo dos topdnimos, seja em termos linguisticos
atendo-se a morfologia, sintaxe, semantica e dados histéricos, geogréficos e culturais desses
designativos.

As proximas secOes do capitulo sdo apresentadas no sentido de fixar quais 0s objetos a
gue a Toponomastica se dedica, quais as dimens@es tedrico-metodologicas que a essa disciplina
se circunscrevem; os significados dos topdnimos; o Iéxico especial da toponimia; enfim, alguns

postulados basicos desse campo de estudos da linguagem.

1.1 Alguns métodos em pesquisa toponomastica

As linguas, de uma maneira geral, sdo bastante complexas, apresentam sistemas
intricados em nivel fonoldgico, morfoldgico, sintatico e de certa forma, aspectos semanticos
que se vinculam as diferentes culturas as quais estdo inter-relacionadas. Consideradas diferentes
correntes do pensamento linguistico, a lingua pode ser considerada como a representacdo desse
pensamento, pode também ser a mediagdo entre o homem e os fendmenos do mundo que ndo
necessitam ser reais para se transformarem em objetos de atencéo dos falantes.

Para Zamariano (2015, p. 186) “o conhecimento, nos primordios da humanidade,
limitava-se a observacdo comum e ocasional da realidade, a simples apreensdo de fatos e
fendmenos”. Dessa forma, a autora deduz que 0 ser humano ancestral'encontrava dentro de si
um eco secreto que respondia a todas as vozes exteriores, o que se transformaria posteriormente
em articulacGes e palavras.

A inter-relacdo com a realidade impulsionou a necessidade de nomear o mundo e as

sensacOes dele decorrentes voltando-se para, como destaca Renan (1950), a criacdo das

! Termo utilizado apenas para designar os que vieram antes, os falantes anteriores.
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palavras, que com o passar do tempo ja estavam inclusas em um vocabulério que atendesse as

suas necessidades momentaneas. Esse nomear

[...] envolve tanto 0 nome de pessoas como o de lugares, pois a realidade s6 tem
existéncia para os homens quando é nomeada, e a forma de apreendé-la é sé por meio
dos signos, pois s6 € perceptivel no mundo o que é nomeado por meio da lingua. Ao
dar nomes aos seres, objetos e fendmenos, o homem “os classifica simultaneamente”;
ele estrutura 0 mundo que o cerca e se apropria do real (BIDERMAN, 1998, p. 91-
92).

Assim, conforme Dick (1990), nomear os lugares faz parte da natureza do ser humano,
ndo é somente uma atividade € uma atividade e uma necessidade humana. H& milhares e
milhares de séculos, verifica-se a acdo do homem dando nomes aos lugares, expressando “em
formas significativas” ou em “palavras”, os mais variados aspectos do mundo, organizando-0s
em um todo organico (DICK, 1990, p. 32).

Portanto, o ser humano, ao se deparar, tomando posse ou ndo, com um espagco fisico-
geogréfico ou estabelecer um nucleo populacional precisa nomeé-lo com o intuito de garantir
sua propria existéncia, sua fixacdo local e sua identidade comunitéria.

Dessa forma, de acordo com Matos (2009, p. 15), por meio da Toponimia, ramo de
conhecimento que integra a Onomastica, podemos analisar “a estreita relacdo que ha entre o
homem e os lugares que designam o espaco que ele ocupa, isto é, podemos analisar, entre outras,
a relacdo que ha entre lingua-cultura-sociedade e natureza manifestada no processo de
nomeacao dos logradouros”.

Em outras palavras, a area da Onomastica que se atém a questdes lexicais e culturais,
relacionando-as aos aspectos extralinguisticos dos designativos de lugar é a Toponomastica, a
qual Cabrera (2002) distingue da toponimia, por compreender que, embora ambos 0s termos
“toponimia e toponomastica” sejam amplamente empregados como sinénimos, na verdade nao
semanticamente equivalentes, ou seja, ndo ha sinonimia perfeitamente.

Segundo Coseriu (1999, p. 15), a “Toponomastica € uma disciplina linguistica
efetivamente autonoma, com objeto proprio e com finalidade em si mesma”. A toponimia, por
sua vez, é definida como o conjunto de nomes de lugar de determinado territério. Na prética, a
toponimia é um conjunto de nomes de lugar que tem algo em comum, partilnam caracteristicas
afins.

Essas caracteristicas vém concebendo a Toponomastica como uma ciéncia que partilha
conhecimentos ndo apenas com a Linguistica, mas com outras areas do conhecimento humano

tais como a Geografia, a Histdria, a Botanica, a Antropologia, a Literatura e tantas outras.
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Os objetivos da pesquisa toponomastica se direcionam ao processo de origem dos nomes
de lugar, para tecer explicagbes formais acerca dos topOGnimos e, assim, descobrir seu
significado original, no qual, provavelmente, residem resquicios da motivacdo que subjaz a
escolha do locativo.

Os estudos toponomasticos, face a fatores extralinguisticos, organizam os toponimos
em duas grandes categorias: 0s macrotopdnimos: paises, cidades, regides e microtopbnimos, 0s
nomes concernentes a ruas, aos bairros, a nomes de rios, a elementos geograficos.

A razdo de ser dos topénimos ¢é determinada pela necessidade do homem de, de alguma
forma, nomear o espaco fisico em que se move para poder reconhecé-lo e diferencia-lo dos
demais. Esses nomes geralmente refletem caracteristicas especificas que ajudam a identificar
esse espaco fisico. Assim, podem ser referéncias para estudo de outras areas do conhecimento
humano.

Com isso, surgem métodos de pesquisa que dialogam com os estudos onomasticos, uma
vez que, para Marcia Sipavicius Seide (2013, p. 166) em artigo intitulado “Toponomastica e
Antroponomastica: paradigmas e métodos”, ressalta que “paradigmas diferentes sdo utilizados
quer se trate de estudar os nomes proprios de lugares, objeto estudo da Toponomastica, quer se
trate do estudo dos nomes proprios de pessoas, objeto de estudo da Antroponomastica”.

Neste trabalho, séo tratadas questdes referentes ao estudo de topénimos, considerando
que o objeto de analise seré o toponimo “Palmeiras de Goias”, cidade do interior goiano, € suas
construcdes toponimicas. Para isso, faz-se necessario apreender sobre os procedimentos
metodoldgicos que serdo adotados e alguns métodos de pesquisa da toponomastica, a fim de
teoricamente construir sustentacdo para 0s proximos capitulos que elencam a parte de analise e
classificacdo desses toponimos.

Seide (2013) também evidencia as diferencas de método e paradigma de dois ramos da
Onomastica: a Toponomastica e Antroponomastica, visto que ambos 0s tipos de nome proprio
apresentam fungdes semelhantes e mesmo pesquisas e revisdes de literatura recentes mostram
que, no Brasil, enquanto os estudos toponimicos consideram o nome préprio como lema, 0s
antroponimicos priorizam os usos do nome proprio e seu significado associativo.

No entanto, na area da Linguistica sdo poucas as reflexdes metodoldgicas, pois cada
teoria apresenta seus proprios métodos e procedimentos metodoldgicos. Portanto, acabam
sendo usadas teorias e metodologias diversificadas para estudo da ciéncia Onomastica.

Diante disso, inicialmente, apresenta-se o levantamento bibliografico para a construcéo

do aporte tedrico que serviré de subsidio para as discussdes relativas a lingua, meio e nomeacao
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dos bairros da cidade de Palmeiras de Goias, de modo especifico, as construcfes toponimicas
desse municipio.

Nessa perspectiva, a metodologia que da suporte a esta proposta de dissertacéo,
caracteriza-se por ser de natureza documental, com base em mapas geograficos, fotografias,
documentos historicos e de abordagem qualitativa para o levantamento de dados. A escolha
desse método deve-se ao carater do prdprio objeto de estudo: “as mudangas Toponimicas de
Palmeiras de Goias”, ja que diferentemente dos homes comuns, “os antropdnimos (nomes de
pessoas) e os toponimos (nomes de lugar) séo fruto de uma escolha por parte do designador,
escolha feita de acordo com seus valores e sua visdo de mundo (SEIDE, 2013, p. 167). Por se
tratar de mudancas toponimicas, é possivel se valer de procedimentos da Linguistica Histérica
haja vista 0 método comparativo que sustenta pesquisas historicas. De acordo com Faraco
(2006), a escolha de um ou outro caminho metodoldgico é que pode orientar a forma de entender
a mudanca linguistica (inclui-se a mudanca toponimica), referentemente a selecéo de dados, as
categorias e aos procedimentos de andlise e ao processo argumentativo de discussao dos dados.

Melo (2012, p. 66), explica que os estudos toponimicos podem ser compreendidos
“como um indicador cultural, uma vez que o modo como a lingua retrata a visdo de mundo de
um povo evidencia a inter-relacdo que se estabelece entre lingua, cultura e sociedade”. Desse
modo, os topdnimos, em sua construcdo de sentido, se vinculam aos contextos tanto linguisticos
como socioculturais e assim dialoga com diferentes areas do conhecimento.

Dick (1996), afirma que o topdnimo deixa de ser apenas um instrumento de marcagdo
ou de identificacdo de lugar para se transformar em “um fundo de memdria”, de natureza
documental tdo valiosa e significativa como os textos escritos. Isto €, esses locativos
(re)adquirem diferentes aspectos da realidade de um grupo social e s&o receptores e refratores
de determinantes fisicos e culturais, de representacdes semanticas intencionais que “podem
revelar tracos socioculturais da identidade de um povo mediante as particularidades
cristalizadas nos toponimos” (DE MELO, 2015, p. 41).

Consequentemente, o estudo dos top6nimos tem se revelado necessarios para o
conhecimento de aspectos historico-culturais de um povo ou mesmo de uma regido, pois como
afirma Matos (2009, p. 19) eles “permitem que identifiquemos fatos linguisticos, ideologias e
crencas presentes no ato denominativo e, posteriormente, a permanéncia ou ndo desses valores
numa dada comunidade”.

No Brasil, conforme evidenciado no estudo de Seide (2013), os estudos toponimicos

tendem a uma certa homogeneidade decorrente de a maioria das pesquisas almejar a elaboragéo
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de Atlas toponimicos e serem direta ou indiretamente, influenciados pelas propostas tedricas e
metodoldgicas de Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick.

Isquerdo (2012) endossa essa afirmacéo, pois indica que nos projetos institucionais
dedicados a elaboracdo de Atlas Toponimicos e, também, nos demais estudos realizados em
Programas de P0s-Graduagao em Letras, “o fio condutor comum ¢ essencialmente constituido
pelos parametros tedricos propostos pela pesquisadora Dick™? (apud ISQUERDO, 2012, p. 22).

Sobre iss0, a pesquisadora e pioneira dos estudos em Onomastica assim se posiciona:

[...] ambos os designativos ultrapassam, em muito, a conceituacéo tedrica que lhes é
atribuida, tornando-se, nas Ciéncias Humanas, fontes de conhecimento tdo excelentes
quanto as melhores evidéncias documentais. S0, por assim dizer, verdadeiros
registros do cotidiano, manifestado nas atitudes e posturas sociais que, em certas
circunstancias, a ndo ser através deles, escaparia as geracgdes futuras (DICK, 1992, p.
178).

A forma como Dick concebe e estuda os nomes proprios difere, de certa forma, do
utilizado por filésofos da linguagem que consideram a funcéo referencial desses nomes, ou seja,
o fato de o nome proprio ser usado para fazer referéncia a um individuo no mundo. E
considerando o carater interdisciplinar e humanistico da escolha do nome préprio, a
pesquisadora propds a descricdo, analise e categorizacdo dos topdnimos brasileiros para
elaboracdo de Atlas Toponimicos, conforme objetivos de pesquisa descritivos, sistémicos e
estruturalistas, este viés de investigacao fica patente na descricdo dos fundamentos em que se
baseia este tipo de pesquisa:

[...] na criacdo da grande maioria das designacdes de lugar, hd um item lexical do
vocabuldrio comum da lingua alcado & categoria de nome préprio no ato de
nominacéo, os topdnimos, em primeira instancia, reinem as caracteristicas do léxico
da lingua a que pertencem e sdo, por consequéncia, sujeitos as mesmas regras que
regem o sistema linguistico desta lingua. Dito isto, no estudo desta categoria de nome,
0 ponto de partida é sempre o nivel lexical (ISQUERDO, 2012, p. 15).

Assim, apos levantamento bibliografico preliminar por Matos (2009), no Brasil, pode-
se apontar trés tipos diferentes de vertentes em que se dividem o0s estudos em
Onomastica/Toponimia: uma perspectiva etimologica, que toma a Toponimia como ferramenta
para a reconstrucdo de linguas antigas; uma vertente que toma como base os trabalhos da

Toponimia em conjunto com a geografia e cartografia, e outra que mescla a perspectiva

2As citagGes de Isquerdo (2012), originalmente em lingua francesa, foram traduzidas para o portugués pela autora
Marcia Sipavicius Seide (2013).
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etimoldgica com a geogréfica. O que atesta ainda mais a crescente producdo em Toponimia no
Brasil, sendo importante destacar também:

(i) a elaboragdo de atlas toponimicos; (ii) as producGes dos grupos cadastrados, ou
ndo, no Diretério dos Grupos de Pesquisa no Brasil do Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico — CNPq; (iii) a criacdo de cursos em
estudos Onomasticos/Toponimicos; (iv) a implementacgéo de disciplinas relacionadas
a Toponimia, nos cursos das Instituicbes de Ensino Superior — IES; (v) a atuacéo dos
grupos de discussdo e divulgacdo da Onomastica e Toponimia; (vi) os estudos de
pesquisadores especialistas na area; (vii) teses; (viii) dissertacBes e (ix) artigos
produzidos na area (MATOS, 2009, p. 24).

Em todos os casos, a pesquisa em Toponomastica ndo deixa de se iniciar pela fase de
construcdo de bancos de dados coletados por vias documentais e/ou entrevistas
semiestruturadas e se desenvolvendo mediante as metodologias e fundamentacdo tedrica

propostas por estudiosos como Dick. Logo,

O estudo linguistico do top6nimo ndo pode deixar de ser feito desde a perspectiva
filol6gica, etapa primeira para a andlise étnico-dialetolégica das designacbes dos
espacos geograficos (...) a pesquisa da origem linguistica subjacente a estrutura formal
do topdnimo e, por extensdo, do sentido do item lexical na lingua comum, é condicéo
essencial para a analise do nome proprio de lugar (ISQUERDO, 2012, p.16).

Dessa maneira, em um toponimo é possivel verificar a “marca” da historia, esta ndo
pode ser descartada, uma vez que, como atesta Zamariano (2015), ndo representa somente o
relato concatenado de um episodio qualquer ou de uma série de acontecimentos engrenados na
evolucédo geral da vida humana, ela também é tudo aquilo que corresponde ao rastro deixado
pela propria vida, e que permitira a alguém, algum dia, reconstitui-la convenientemente, para
por ao alcance do presente e do futuro, as licdes do passado.

Reiterando, convém ainda ressaltar que os estudos toponimicos brasileiros se apoiam
nas contribuigdes de Dick. Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick defendeu a sua tese de
doutorado na Universidade de Sdo Paulo (USP) em 1980, a sua tese foi intitulada em
"Motivacdo em Toponimia™: Principios tedricos e modelos taxondmicos”. A pesquisa
apresentada pela linguista muda entéo a perspectiva das pesquisas realizadas desde entdo no
ramo da toponimia. Dick (1990) criou aportes teoricos metodoldgicos® que trouxe a luz estudos
voltados a toponimia sendo tratada de uma forma ampla e ndo apenas para 0s homes indigenas

como era de costume nos trabalhos voltados a essa ciéncia.

3 A taxionomia com 27 taxes, suficiente até entdo, para classificar os topénimos conforme os elementos linguisticos
formadores do nome.
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1.1.1 Identidade e cultura

Todas as culturas usam o conceito de identidade de acordo com os valores de sua
sociedade e os contextos historico-sociais que produziram o conceito de identidade cultural.

Conforme Stuart Hall (1992, p. 13) a identidade cultural é “um modo de construir
sentidos que influencia e organiza tanto nossas a¢fes quanto a concep¢do que temos de nos
mesmos”, dessa maneira evidencia que a identidade cultural era vista como permanente.

Ja segundo o filésofo Heraclito de Efeso (470 AC, SALLES, 2021)

Ninguém pode entrar duas vezes no mesmo rio, pois quando nele se entra novamente,
ndo se encontra as mesmas &guas, e 0 proprio ser ja se modificou. Assim, tudo € regido
pela dialética, a tensdo e o revezamento dos opostos. Portanto, o real é sempre fruto
da mudanca, ou seja, do combate entre 0s contrarios.

Em um jogo de contrarios e de forma metafdrica, pode-se concordar com Heraclito a
medida em que somos sujeitos influenciados pelo meio em que convivemos e que as nNossas
experiéncias nos moldam enquanto ser humano, sendo possivel adquirir novas opinies, novas
atitudes e dar abertura e um novo espago de cultura que se pode nascer, ou Seja, novas
identidades e versdes de uma propria pessoa podem surgir. Assim, se pode afirmar que é certo
que a cultura é fruto das experiéncias do convivio social e sdo moldadas e influenciadas pelo
meio politico, social e geografico.

Hoje, pode-se afirmar que € improvavel que, o espaco geografico e uma cultura se
mantenham imutaveis e, de certa forma, como fora no passado. Isso, se deve ao fato das pessoas
se adequarem as mudancas que ocorrem a todo instante em suas vidas, e claro, que 0 processo
de globalizacao corrobora para toda essa “revolugdo” que ocorre no modo de vida das pessoas.

Dessa maneira, 0 impacto também acontece no ato de nomear, uma vez que, nesse
processo de nominalizacdo ha influéncias das questdes sociais, politicas e de imigracdo das
pessoas.

Quando had movimentacdo de pessoas, notoriamente ha também movimentos de culturas
que se somam ou se contrapdem umas as outras. Nisso, cada pessoa traz consigo 0s aspectos

linguistico-culturais que se mesclam com outros dando origem a uma nova unidade linguistica.

1.2 Léxico, Léxico toponimico e Ciéncia Onomastica
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O léxico pode ser definido como o acervo de palavras de um determinado idioma, ou
seja, “é todo o conjunto de palavras que as pessoas de uma determinada lingua tém a sua
disposicao para expressar-se, oralmente ou por escrito” (MENDES, 2010, p. 24). Valendo-se
disso, cada geracdo guarda do local em que vive, a memoria de fatos ou acontecimentos que
constituem pontos de demarcagdo em sua historia. A histéria, para Zamariano (2015, p. 187)
“enriquece as representacdes possiveis da memoria, fornece simbolos e conceitos para que a
sociedade pense sobre si mesma e sobre sua relacdo com o passado e fertiliza a memodria,
reativando as lembrancas”.

A palavra, por estar ligada & vida do homem, que nomeia sua realidade, funciona como
decodificador do conhecimento que o ser humano vai adquirindo ao longo de sua vida, por isso,
o0 léxico pode ser considerado, de acordo com Mendes (2010), como patrimoénio vocabular de
uma comunidade linguistica através de sua historia, um acervo que € transmitido de geracdo
para geracdo. Esse inventario aberto de palavras disponiveis no idioma, “caracteriza-se pela
selecdo e pelos empregos pessoais que 0 homem faz do Iéxico, quanto maior for o vocabulario
do usuéario, maior a possibilidade de escolha da palavra mais adequada ao seu intento
expressivo” (p. 24).

Em consonancia com esse fato, se destaca a importancia do resgate e estudo dos
topdnimos, tendo em vista que eles podem, muitas vezes, ser as Unicas evidéncias da presenca
histérica de grupos humanos em determinado lugar, o que justifica a forma com que a palavra
atua como instrumento linguistico que possibilita a interacdo entre falantes e, como unidade
Iéxica que permite o registro de simbolos, espaco e cultura.

Pois para que haja o real conhecimento da lingua de um grupo humano, que consolidara
a palavra e constituira o 1éxico, é indispensavel considerar tanto a histéria, quanto os costumes
e 0 ambiente em que vive esse grupo, visto que conforme Zamariano (2015, p. 190) “toda lingua
natural reflete a cosmovisdo de seus falantes por meio de seu acervo lexical, no qual estdo
projetadas as experiéncias vividas por determinado grupo sociolinguistico-cultural”. Isso
porque, como dito “qualquer sistema léxico é a somatoria de toda a experiéncia acumulada de
uma sociedade e do acervo da sua cultura através das idades” (BIDERMAN, 2001, p. 179).

Nessa perspectiva,

[...] cabe situar a Toponimia também como uma fonte de informacdo léxica direta
porque 0s topdnimos, como signos da lingua, sdo testemunhas de mudancas
linguisticas. Os estudos toponimicos se apoiam, basicamente, na analise das formas
Iéxicas, para identificar os processos linguisticos envolvidos na formacdo dos
topdnimos e fornece uma descri¢ao dos elementos constituintes das suas estruturas. A
pesquisa toponimica pode contribuir como uma fonte de dados histéricos para estudos



23

topograficos de uma regido, além de ampliar os conhecimentos culturais e
linguisticos, porque descreve a extenséo geografica e 0s recursos naturais de uma area;
resgata informagdes acerca de aspectos histdricos, sociais e etnolinguisticos de um
povo (ZAMARIANO, 2015, p. 191).

Dessa forma, para De Melo, é possivel verificar como os falantes se valem de
mecanismos linguisticos em sua multimodalidade, em que coexistem sons, imagens, textos,
gestos entre outras modalidades para representar 0 mundo a sua volta e como 0 contexto
extralinguistico € um relevante fator para o processo de aquisi¢do e ensino/aprendizado do
Iéxico. Por isso, na aquisicdo do léxico “o que se adquire ndo € pura e simplesmente um codigo,
com suas regras especificamente linguisticas, mas todo um sistema de praticas e valores,
crengas e interesses a ele associados” (DE MELO, 2015, p. 47).

Refletindo sobre o papel do Iéxico na ciéncia Onomastica, Santiago (2018) considera
que ele constitui o nivel da lingua responsavel pela representacdo linguistica do universo
extralinguistico dos seus usuérios. Por meio dele, “um dado grupo de falantes é capaz de
registrar aspectos da sua realidade, enquanto, de modo simultaneo, a organiza-a, identificando
diferencas e semelhangas” (p. 32). Nesse sentido, lingua assume em sua expressividade, formas
distintas segundo o local, os individuos e a situacdo de seu uso. E, tratando-se de nomear

lugares,

[...] o peculio lexical toponimico corresponde a um corpus lexical vivo e funcional
que se atualiza continuamente no léxico ao ser utilizado pelos falantes em todas as
situagBes da fala, ndo se constitui em um rol passivo de nomes de lugares, apenas
identificando acidentes fisicos e/ou humanos. Mas, sobretudo, em um repertério
aberto, quer dizer, capaz de se renovar e se ressignificar seguindo tendéncias de ordem
biossocial que podem condicionar e/ou influenciar o surgimento, a permanéncia e/ou
a mudanca de topdnimos (DE MELO, 2015, p. 41-42).

O léxico toponimico, como manifestacdo dessa nomeacao que nao se restringe apenas a
identificacdo de acidentes fisicos e/ou humanos, mas também como expressao linguistica e
social, esta enraizado na histdria, nas tradicdes e nos costumes de um povo.

Desse modo, o toponimo se apresenta como um meio que auxilia na compreensdo da
propria ideologia do denominador frente ao meio, tendo em vista que “ele se constitui como um
verdadeiro féssil linguistico, por ser um registro temporal da cosmovisdo de um determinado
grupo social, ao levar em consideracdo o fato de que, subjacente a ele, estdo vestigios da
identidade e da historia desse corpo social” (BASTIANI; ANDRADE, 2019, p. 969). Sobre a
questao de ser um “fossil” linguistico, ha de se ressaltar que alguns pesquisadores da linguagem
divergem desse conceito quando se trata do signo toponimico, entretanto, dado o escopo deste

estudo, este conceito ndo é discutido a exaustao.
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Diferentes comunidades linguisticas e, consequentemente, sociedades vdo sendo
caracterizadas pelo nome que tém, ja que a lingua como elemento aglutinador e como meio de
interacdo da sociedade estd intimamente inserida na relacdo — sociedade e lingua — em que 0s
dois elementos agem um sobre o outro, marcam-se sem demarcarem-se e € no léxico, que

restam mais evidentes tais marcacgdes. Desse modo, como aponta Mendes:

[...] o Iéxico é dindmico porque esta atrelado a sociedade — evolui e sofre variagdes e
mudancas em funcdo da lingua e da sociedade que a detém. E variavel e mutavel,
tendo, muitas vezes, sua forma “desgastada”, dado o fato de se encontrar sempre em
constante uso. Contudo, nem sempre percebemos tal fato, ja que sincronicamente ndo
conseguimos notar que palavras se tornam arcaicas, que outras sdo incorporadas, ou,
ainda, que outras mudam seu sentido. O certo é que tudo isso ocorre de forma gradual,
lenta e, por isso, quase imperceptivel (MENDES, 2010, p. 25-26).

Dessa maneira, entender a unidade léxica é fundamental para perceber a real
importancia da palavra e do seu uso em diferentes sociedades. Sabendo disso, integrando-se as
ciéncias do Iéxico, a ciéncia onomastica contempla os estudos da Toponimia, disciplina que
investiga o Iéxico toponimico através da pesquisa dos nomes proprios de lugares, conhecidos

como topdnimos. Conceitualmente,

A onomastica, do grego dvouo: (transl. Onoma, nome), estuda os nomes proprios de
pessoas, 0s antropdnimos, objeto da antroponomastica, do grego dvlpwrog (transl.
Anthropos, pessoa, homem), e os nomes de lugar, os topbnimos, do grego wémog
(transl. Topos, lugar), restritos ao dominio da toponomastica (SANTIAGO, 2018, p.
32).

Essa ciéncia procura recuperar elementos cognitivos, visto que a nomeacdo é uma
atividade inerentemente humana, que direcionam a escolha de um nome para um determinado
lugar. No Brasil, como ja fora dito, de acordo com as concepgdes de Seide (2013), os estudos
onomasticos ganharam maior visibilidade a partir dos projetos de pesquisa desenvolvidos e
divulgados pela professora Maria Vicentina do Amaral Dick, da USP (Universidade de S&o
Paulo). Em suas pesquisas iniciais, a pesquisadora levantou varias questbes concernentes a

definicéo, ao estatuto e as funcdes do nome proprio. Para Dick (1990, p. 178),

[...] enquanto os topbnimos definem e precisam os contornos de qualquer paisagem
terrestre, os antropdnimos se referem, com exclusividade, a distin¢do dos individuos
entre si, no conjunto dos agrupamentos sociais, a0 mesmo tempo que permitem e
possibilitam aos nucleos assim constituidos a aquisicdo de uma personalidade
vivenciada através da nominacao de seus membros.
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As duas é&reas, Toponimia e Antroponimia, constituem campos semanticos de
dimensdes variaveis da Onomastica — a pessoa e o lugar — mas conforme descreve Dick (1990)
tém na mesma uma relacdo de inclusdo, se encontrando no onoma, area de interseccao.

Vejamos:

[...] o conceito tradicional de Toponimia envolve o significado etimoldgico do préprio
vocébulo (do grego topos, “lugar” + onoma, “nome”), qual seja, o estudo dos nomes
de lugares ou dos designativos geograficos, em sua bipartimentacgdo: fisica (rios,
clrregos, morros etc.) e humana, antrépica ou cultural (aldeias, povoados, cidades
etc.). A Toponimia antes de tudo é um imenso complexo linguo-cultural, em que 0s
dados das demais ciéncias se interseccionam necessariamente e, ndo, exclusivamente,
constituindo-se como um fato do sistema das linguas humanas, que revela valores
locais presentes ou pretéritos (DICK, 1990, p. 119).

Santiago (2018), postula que a unidade onomastica, 0 nome, diferencia-se das demais
lexias de uma lingua em diversos aspectos. No que diz respeito a ortografia, essas lexias sdo
grafadas em letras mailsculas, com o intuito de distingui-las dos demais signos linguisticos, 0s
quais, em muitos casos, tiveram seus significantes reutilizados no processo de nomeacao. “Esse
processo de reutilizacdo de significantes pode ser verificado tanto a nivel toponimico, e. g.,
Bonito (Bahia), Natal (Rio Grande do Norte), Tubardo (Santa Catarina), como antroponimico,
e. g., Amora, Esmeralda, Divino” (p. 32).

A Onomastica, seja por meio da toponimia ou antroponimia, constitui um excelente
meio para tomarmos conhecimento dos usos e costumes dos povos, do modus vivendi das
comunidades linguisticas que ocuparam um determinado espaco, ja que como aponta Dick
(1990) eles foram capazes de preservar a memdria coletiva, principalmente nas sociedades
agrafas, onde sua importancia é mais notavel pela auséncia de outras fontes de analise, podendo

ser definidos como um outro modo de “simbolizacdo da verdade”.

1.3 Toponomastica

A Toponomastica®, ¢ uma disciplina que estuda os nomes de lugares, ou seja, 0s
topdnimos. Do ponto de vista linguistico, é uma ciéncia que se compreendida como recorte do
Iéxico de uma lingua, possui como eixo central de seus estudos “o signo toponimico, seus
significados, sua etimologia, sua formacao, sua variagdo e mudanca, como também os aspectos

historicos, culturais e ambientais que influenciaram a criacdo de um nome a partir da

4 Cf. item 1.1 “Coseriu (1999) faz uma diferenca entre os dois termos, a saber: “toponomaéstica” é a area da
Onomastica que estuda os designativos de lugar, a disciplina que os estuda; ja “toponimia”, como conjunto de
topdnimos de determinado lugar”.
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intencionalidade que impulsiona o nomeador” (DE MELO, 2015, p. 43). E importante
esclarecer que a palavra toponimia € comumente empregada para referir-se ao estudo dos
topdnimos. A toponomastica refere-se a um conjunto de topdnimos, que tem algo em comum

como lugar. De acordo com Santiago (2018, p. 36),

[...] a pesquisa em toponomastica teve origem com a obra Les noms de lieu de La
France, de autoria de Auguste Longnon, publicado postumamente no ano de 1923.
No Brasil, os primeiros estudos na area foram feitos por Sampaio (1901), Cardoso
(1961) e Drumond (1965), entretanto, cabe destacar aqui a pesquisa realizada por
Maria Vincentina Dick em sua tese intitulada A Motivagdo Toponimica: principios
tedricos e modelos taxondmicos (1980), de grande relevancia para o desenvolvimento
da pesquisa em toponomastica no pais. A autora também coordenou projetos como o
Atlas Toponimico do Brasil (ATB) e Atlas toponimico do estado de S&o Paulo
(ATESP), ambos servindo como referéncia tedrico-metodoldgica para os demais
projetos desenvolvidos no pais, como o projeto Atlas Toponimico da Bahia
(ATOBAH), iniciado em 2015.

Além de estudar os nomes de localidades, a Toponomastica se ocupa dos nomes de rios
e de outros cursos de agua; dos nomes dos montes e de outros relevos; em suma, estuda todos
os nomes de lugares, sejam eles de natureza fisica ou humana. Para Mendes (2010), em grande
parte, esse nome é marcado ideologicamente por retratar a visdo do denominador em tempo e
espaco determinados. Nessa perspectiva, é possivel constatar que os estudos toponomasticos
vao além da investigacdo etimoldgica dos designativos atribuidos aos espagos geograficos. Esse

ramo de estudos leva em consideragdo, segundo Zamariano (2015, p. 194),

[...] o contexto (as condi¢Bes) em que o topbnimo foi criado, ou seja, os fatores que
motivaram o denominador para a escolha de determinado nome para batizar os
acidentes. E € nesse fator que repousa a atualidade e a importancia da investigacéo
toponimica entre os meios de reflexdo linguistica. O método empregado na Toponimia
é 0 da investigagdo do pormenor tépico-nominal, que pode ser recolhido no registro
de cartas geogréficas (base documental) ou como variagdo, no exame do espacgo ou do
objeto, pelo proprio pesquisador (trabalho de campo). Assim, a partir do conjunto dos
elementos mapeados ou levantados numa pesquisa de campo € que surge o texto
onomastico.

Nesse aspecto, o uso da lingua ultrapassa a mera funcdo nomenclatéria, ela reflete o
modo de viver, uma cultura e as formas dela representar seus valores. As orientagdes e as
perspectivas atuais da Toponomastica revelam, também, seu caracter interdisciplinar, isso
porque, de acordo com Matos (2009) como corpo tedrico, pode considerar varias possibilidades
de abordagem do seu objeto de estudo. Portanto, dependendo da formacéo e dos objetivos do

pesquisador e da pesquisa a ser empreendida,



27

[...] a tessitura dos estudos toponomasticos pode voltar-se para varias ciéncias e
disciplinas correlatas, como a Histéria, a Geografia, a Antropologia, a Psicologia
Sacial, a Biologia, a Arqueologia, a Linguistica. No que se refere as areas relacionadas
diretamente com a Linguistica, destacamos a Terminologia, a Dialetologia, a
Lexicologia, a Seméantica Toponimica ou a Onomastica Semantica, e subareas como
a Etnotoponimia e a Etnotoponimia Comparada (MATOS, 2009, p. 42).

Segundo Vieira (2001), as pesquisas em toponomastica desenvolvem-se em duas
frentes: uma linha documental, com a consulta de documentos histéricos, e uma linha de campo,
com a coleta de dados ndo documentados a partir de entrevistas e pesquisas. As duas linhas néo
trabalham isoladamente, mas, pelo contrario, se complementam.

A toponomastica documental é a area que mais depende da filologia, visto que, parte do
texto para estudar o topénimo. A pesquisa documental é de extrema importancia em
toponomastica, pois é a partir dos dados que se resgatam informacgdes pouco acessiveis aos
falantes da lingua, principalmente quando se trata do estudo de topdnimos com significados
opacos.

Esses toponimos sdo chamados de arquivos opacos pois, “séo toponimos de natureza
psiquica e cultural em que o significado ndo é transparente, ja que o vinculo denominativo se
perde com o passar dos anos [...], podendo o topbnimo, por isso, vir, até mesmo, a ser
substituido” (SEABRA, 2006, p. 1958), 0 que ndo ocorre com 0S arquivos permanentes, que
sdo, geralmente, de natureza fisica.

Sabe-se, segundo Matos (2009) que qualquer espaco (terrestre), a partir do instante em
que reflete alguma significancia para o Homem, é nomeado, no entanto; muitas vezes, a
designacdo ndo € registrada, datada ou ja se perdeu na memaria; mesmo assim, a identificacdo
de um lugar assume aspectos diferenciados para uma comunidade. Esses aspectos estdo
relacionados, preferencialmente, com os jogos de poder, politicos, sentimentais, histéricos,
culturais e econdmicos que podem ser estudados tanto pela Toponimia quanto pela Geografia.

Entretanto, o carater significativo das formas linguisticas, quando em aplicacdo
toponomastica, ndo pode ser estudado considerando apenas um angulo estrutural dos
constituintes. Uma vez que como disciplina, ela é dindmica revelando fatos histéricos,
geograficos, linguisticos e culturais de um grupo social. Como apontado por Matos (2009, p.
47), esse carater interdisciplinar da Toponomastica denota “ndo sé os tragos semanticos vistos
pelo denominador no ato da nomeacdo, mas também, e principalmente, elementos culturais,
valores e crengas de um povo”. Deve-se, assim, voltar-se para todos 0s possiveis aspectos das
ciéncias e disciplinas complementares de que dispde a Toponimia para que se chegue a uma

efetiva caracterizacdo do topdnimo.
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Diante disso, devido a natureza histdrica de um topdnimo, “ndo é possivel revisitar o
conceito de um topdnimo sem colocad-lo em uma relacdo historica, espacial e linguistica”

(CAMARGO, 2018, p. 43). Pensando nisso, a Toponomastica tem uma preocupacéo antiga,

[...] de identificar um lugar, uma entidade do espaco geografico, com um nome, para
dar visibilidade linguistico-social a esse lugar e inseri-lo nas interagGes sociais entre
os sujeitos falantes. Na perspectiva cognitivista, também adotada na toponimia,
nomear é um ato idealizado pela atividade mental do homem seminal para a propria
interacdo linguistica, um ato linguistico que leva o homem a agir, e dessa forma, as
classes naturais de seres sdo nomeadas: 0s animais, as plantas, os homens, os acidentes
geograficos, bem como as entidades ideais ou abstratas do universo (CASTRO, 2017,
p. 157).

Segundo Mano (2006), como parte do repositorio de palavras que compde uma cultura
(incluindo o léxico) a toponimia compde o repertdrio cultural de uma regido e, por meio dela,
0 nomeador reconhece a natureza e se p0e frente a ela situando-a, como a si mesmos, no tempo
e no espaco. Ela se concretiza como: “[...] resultado de um longo processo de sedimentacéo de
experiéncias coletivas. Nao é algo abstrato, mas conhecido na atividade cotidiana e reconhecida
pela inscricdo desses atos, através do tempo, no espacgo fisico e na memoria coletiva. [...]
resultado de um longo processo de ocupagdo” (MANO, 2006, p. 75).

Dessa forma, os nomes de lugares, de acordo com Melo (2015), ndo podem ser vistos
apenas como um individualizador e identificador das caracteristicas de uma localidade ou como
um delimitador espacial, mas como uma representacao intencional e objetiva que 0 nomeador,
por meio da lingua, “faz conhecer a partir da atividade linguistica uma demarcacéo expressiva
de poder, de posse, de identidade de dominio geografico de dados grupo(s), portanto sdo de
suma relevancia no léxico da lingua” (DE MELO, 2015, p. 49). Sao frutos, portanto, de uma
escolha por parte do nomeador a partir de seus valores, visdo de mundo e percepcdo que sdo

determinados historica e socialmente.

1.4 O nome, 0 nome proéprio e seu referente

De acordo com Biderman (1998), é a “partir da palavra que as entidades da realidade
podem ser nomeadas e identificadas, a denominacdo dessas realidades cria um universo
significativo revelado pela linguagem” (BIDERMAN, 1998, p. 88). Sabendo disso, é de
aceitacdo geral que, o signo tem a lingua como seu sistema mais representativo por ser o mais

utilizado dentre os sistemas semiolégicos.
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No contexto dos estudos onomasioldgicos, o signo é motivado no momento de sua
criacdo, por caracteristicas distintivas do referente, as quais sdo individualizadas e ressaltadas,
motivando 0 nome aposto e esse referente.

Cumpre ressaltar que em relacdo aos estudos dos nomes, 0 nome préprio faz parte dos
objetos de estudo da Linguistica e da Filosofia da Linguagem, tem assim, também, lugar de
destaque nos estudos Filoldgicos. “Cada escola ou corrente de pensamento propde sua Visao
particular acerca daquilo que define um nome proprio como tal, bem como a metodologia a ser
empregada quando se trata de estuda-los” (SEIDE, 2013, p. 166).

No ato de nomeacdo, considerando os conceitos de Saussure (2006), o mote
denominador, estimulado mentalmente, aciona o signo, interligando a forma linguistica (lexia)
e a realidade (referente), gerando o topdnimo, que é a representacdo do acidente fisico ou
humano. Como nome préprio de lugar, é preciso que o topdnimo seja revisitado enquanto signo
e enquanto referéncia, para que suas caracteristicas espago-temporais sejam recuperadas e que
seu conceito possa ser linguisticamente confirmado.

Para Dick (1990, p. 34), ainda que, na lingua, o signo participe genericamente, de uma
natureza convencional de significacdo, ao se aplicar o mesmo principio a Toponimia notar-se-
& uma diversidade de aspecto: “o elemento linguistico comum, revestido de funcdo onomastica
ou identificadora de lugar, integra um processo relacional de motivacdo onde, muitas vezes, se
torna possivel deduzir conexdes habeis entre 0 nome propriamente dito e a area por ele
designada”.

Melo (2014, p. 120) afirma que “o nome préprio é um fato da lingua que ndo apenas
identifica, mas também significa, por meio da investigacdo da motivacao dos signos em funcédo
toponimica, é possivel recuperar diversos aspectos da realidade de um grupo social”. Portanto,
refletir sobre os top6nimos brasileiros € retratar a histdria sociocultural da constituicdo lexical
da lingua portuguesa no pais, na medida em que “eles veiculam em seus conteidos semanticos
caracteristicas geofisicas, ideoldgicas, politicas, culturais e historicas registradas numa
memoria toponimica, como também, mostrar os fundamentos do nome préprio em nossa
civilizagdo” (DE MELO, 2015, p. 41).

Na teoria de Saussure, sobre a natureza arbitraria do signo e seu carater dicotdmico e
indissociavel entre significante e significado, os nomes proprios ndo exercem papel principal,
mas sim uma pequena figuragdo, uma vez que segundo Camargo (2018) o linguista
desconsidera o referente, essencial a compreensdo da nomeagdo de lugares e pessoas e,

portanto, do signo linguistico em funcdo onomastica. O referente é
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[...] parte integrante e essencial do signo linguistico. E é por isso que o modelo
dicotdmico do signo linguistico proposto por Saussure se vé definitivamente superado
pela matriz triddica do tridngulo semidtico. Como bem diz Blikstein ndo é porque a
realidade é extralinguistica que o referente deva ficar fora da Linguistica. De fato, a
significagdo se origina e lanca as suas raizes no universo cognoscivel, interpretado e
simbolizado por palavras. E o0 conjunto dessas palavras vem a ser o léxico da lingua
(BIDERMAN, 1998, p. 117).

A Semiologia, por sua vez, em relacdo ao signo linguistico, estabelece uma terceira
entidade a dicotomia significante x significado de Saussure: o referente. Essa nova percepcéo,
do signo, de acordo com Camargo (2018) € o que nos permite refletir sobre a elaboracdo do
tridngulo semiotico de Lyons (1979), relacionando-o a natureza referencial da Onomastica e,
portanto, a especificidade dos nomes préprios, uma vez que o papel da realidade
linguisticamente transformada (referente) na origem do nome é considerado. Vejamos a figura

1, que esquematiza o triangulo semiético de Lyons (1979):

Figura 1 — Triangulo semiético de Lyons (1979)

Significado (Conceito)

Palavia

| J 1 A —————. | T

Fonte: LYONS, 1979, p. 67.

Por meio desse triangulo da significacdo (semidtico) —€ possivel descrever os trés
principais fenbmenos comuns aos nomes préprios: sua origem direcional — conceito > forma >
referente, seu posterior esvaziamento semantico — forma > referente e a possibilidade de resgate
deste Gltimo, como o faz Guérios (1973).

No caso dos nomes proprios, em especifico 0s nomes proprios de lugar ou topénimos,
tal metodologia partiria do referente e, posteriormente, de sua constituicdo linguistica enquanto
signo (palavra) — para se chegar ao conceito.

Visto que, no que diz respeito as relacdes de referéncia, Castro (2017) afirma que

usamos linguisticamente os topdnimos principalmente para funcdes referenciais na aquisicao
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de informagdes e para a situabilidade espacial em relagdo a outros lugares, em nossa vida
cotidiana.

Dessa forma, esse conjunto de nomes que referem os lugares, que dizem sobre a natureza
fisica, a cultura e a historia de um lugar € organizado do ponto de vista linguistico, constituindo
0 conjunto Iéxico de uma lingua.

J& no caso dos antropdnimos, partir-se-ia do signo e das especificidades linguistico
culturais do nome (contextualizacdo historica, cultural e geografica), para descrever suas
possiveis motivacdes, ja que, ainda para Lyons (1979), 0 nome passa a ter referéncia, mas nao
sentido, uma vez que sua significagdo ja ndo é mais nada aléem dele mesmo. De acordo com as

ideias de Lyons, Biderman (1998, p. 117) postula que

[...] o conceito (significado) é tributario de uma realidade que o antecede e precede,
realidade essa que nossa percepgdo/cognicdo percebe e interpreta, criando 0 objeto
mental ou unidade cultural ao qual atribuimos um nome, isto é, a palavra ou
significante. Assim o referente e o universo de que ele procede geram o fendmeno da
significacéo.

Posto isso, resta entendido que o referente é essencial para a compreensdo da formacéo
do signo linguistico — seja concretizado no léxico comum ou especializado — dessa forma,
propBe-se a diferenciacdo entre o signo linguistico e onomastico como uma particularidade de
grau e funcdo. Para Bréal (1992), a Unica peculiaridade que os nomes préprios apresentariam

em relacdo aos demais estd em seu carater significativo, na sua riqueza semantica:

[...] se se classificam os nomes segundo a quantidade de ideias que despertam, os
nomes proprios deveriam estar na frente, pois sdo os mais significativos de todos,
sendo os mais individuais [...] do ponto de vista semantico, 0s nomes préprios sdo
substantivos por exceléncia. Um adjetivo comum como Augustus, tornando-se o
nome de Otavio, sobrecarregou-se de uma quantidade de ideias que lhe eram
primeiramente estranhas. Além disso, basta aproximar a palavra César, ouvida do
adversario de Pompeu, e a palavra alema Kaiser, que significa “imperador”, para ver
que um nome proprio perde em compreensdo para Se tornar um nome comum
(BREAL, 1992, p. 126).

Dessa forma, a diferenca entre o signo linguistico e onomastico ndo é de natureza, mas
sim de grau e funcdo, uma vez que, respectivamente, “os nomes préprios sao de segundo grau:
nomes de segunda poténcia” (BREAL,1992), nomes de nomes (nomeiam uma coisa e a
individualizam), estando essencialmente ligados a funcéo identificadora do referente, enquanto
0 signo linguistico se caracteriza somente pela funcéo de significar. E somente nesse sentido
que entendemos 0 signo onomastico enquanto particularidade do signo geral e, portanto, da

formacdo do léxico, no qual estdo os “nomes proéprios: lexicalmente vazios, mas
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onomasticamente ricos em significagio” (BREAL, 1992, p. 125-126). Para Marcato (2009, p.
19):

[...] o signo onomastico é formado por um significante, uma entidade fonica que se
reporta diretamente a um individuo, que tem a funcédo de identificar um individuo no
interior de uma coletividade, sem a passagem por um significado relativo a um
elemento ou objeto, individual e concreto, isto é, a um referente.

Assim, em razdo da auséncia da necessidade de um significado para alcangar o seu
referente, no ato comunicativo, e/ou pelo fato do nome atribuido ao lugar ndo fazer parte da
realidade linguistica das novas geracdes de falantes, os topdnimos, com o tempo, conforme
Santiago (2018) passam por um processo de apagamento dos conhecimentos relativos a
motivacdo para a escolha do significante no ato da nomeagdo. Porém, através do estudo do
Iéxico é possivel resgatar a cultura, a lingua revelando a realidade historica e social da
comunidade linguistica.

Segundo Dick (2001, p. 82), o que esta subjacente em qualquer discussdo acerca do
conceito de nome e de nome préprio ainda € a maneira como 0s signos (especialmente 0s
locativos) “recortam seletivamente a realidade extra verbal incorporando-a ao plano do

conhecimento”.

1.4.1 O nome proéprio de lugar: consideracdes sobre o ato de nomear

Cabe reiterar mais uma vez que as unidades Iéxicas que nomeiam o0s acidentes
geogréficos sdo denominadas top6nimos, e o estudo desses itens lexicais, assim como do
processo de nomeacdo que 0s caracterizam sao objetos de investigacdo da Toponimia, que trata
da analise dos nomes proprios de lugares, dos topos. O topénimo, segundo Dick (1990),

geralmente tem relacdo com a historia e a cultura da localidade que ele nomeia.

[...] a historia dos nomes de lugares, em qualquer espaco fisico considerado,
apresenta-se como um repositorio dos mais ricos e sugestivos, face a complexidade
dos fatores envolventes. Diante desse quadro consideravel dos elementos atuantes,
que se entrecruzam sob formas as mais diversas, descortina-se a prépria panoramica
regional, seja em seus aspectos naturais ou antropoculturais (DICK, 1990, p. 19).

Entende-se, dessa forma, que o estudo dos topdnimos evidencia a inter-relagdo homem,
ambiente, lingua e cultura, uma vez que a lingua de um povo, como defendeu Sapir (1969)
reflete 0 ambiente, ja que recebe dele influéncia. Partindo desses pressupostos, nomear aquilo

gue de fato existe fica estabelecido como a primeira fase no roteiro cientifico do anseio por
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desvendar tudo que cerca a humanidade. Num percurso em que as similaridades sao encontradas
e, de maneira contraria, se diferencia as caracteristicas que singularizam esses referentes em
individuos, “o0 homem, foi estruturando o mundo que o cerca, rotulando essas entidades
discriminadas” (BIDERMAN, 1998, p. 91-92).

Cada lingua apresenta recursos linguisticos distintos disponiveis para a nomeagéo e de
acordo com Seide (2013), havendo linguas utilizadas por diversos povos e nagdes, hd uso e
valores diferenciados para os recursos linguisticos a disposi¢do do usuario. Fazendo uso de sua

habilidade linguistica para nomear tudo aquilo que perfaz o seu mundo,

[...] 0 homem imprime nos nomes que batizam os elementos que o rodeiam tragos de
sua cultura, da sua histéria e da sua ideologia, marcas essas que podem ser
visualizadas nos nomes de lugares, ao se levar em consideragdo as influéncias
socioculturais que incidem sob a escolha desses nomes (BASTIANI; ANDRADE,
2019, p. 968).

Para Siqueira (2015, p. 17), “[...] a nomeacdo envolve uma série de aspectos que
precisam ser verificados para que se possa entdo pensar em analises linguisticas mais adequadas
ao estudo e a categorizagdo da toponimia [...]”. Tais aspectos se encontram igualmente
relevantes em um projeto de alteracdo de nomes (mudanca toponimica), ainda que esse projeto
ndo chegue a uma execucdo oficial e que se utilize do novo termo para se referir a um
determinado lugar somente de maneira espontanea.

Siqueira reforca a ideia de que nomear localidades bem como a mudanca toponimica
“seguem procedimentos que tém origem em fatos histéricos, sociais, culturais e ambientais ou
ainda se finca em motivacGes cuja face cognitiva reflete-se em descricdes metaféricas ou
metonimicas para escolha do nome do lugar a ser designado” (SIQUEIRA, 2015, p. 18). O
mesmo ocorre NOS €asos em que uma nomenclatura espontanea concorre com o topdnimo
oficial.

Dessa forma, as mudancas sociais sofrem influéncias ambientais, em face que cada
individuo que se insere no meio atua de forma a transmitir de geracdo em geracéo o que lhe foi
passado. A partir disso, podemos notar que as mudancas que acontecem nos nomes séo afetadas
pelo fator ecoldgico. Assim, partindo desse pressuposto cabe-se a toponimia investigar também
0 que levou a mudanga do nome de determinado espago geografico.

Neste viés, ressalta-se ainda que o ser humano verbaliza seus sentimentos e sensacgdes
por meio da palavra, fendmeno linguistico que tem fascinado os estudiosos ao longo da historia.
Em todas as civilizacdes, a palavra tem sido motivo de surpresa e de mistério; sempre esteve

revestida de poder e de supersti¢do. Para Zamariano (2015, p. 186),
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[...] a pertinéncia da relacdo entre a palavra e aquilo que nomeia é investigada ha
séculos. Os mitos mais antigos ja apontavam o poder criador das palavras, uma vez
que, por meio delas, 0 homem conhece, transmite o conhecimento do mundo que o
cerca, nomeia e identifica as entidades da sua realidade. Na historia da especulagédo
linguistica até onde podemos retroceder, tem-se considerado que uma das fungdes
fundamentais da linguagem é a de nomear.

Essa utilizacdo de palavras para designar os referentes extralinguisticos é especifica da
espécie humana. A nomeacgdo resulta do processo de categorizacdo. Entende-se por
categorizacao “a classificagdo de objetos feita por um sujeito humano, resultando numa Unica
resposta a uma determinada categoria de estimulos do meio ambiente” (BIDERMAN, 1998, p.
88). A categorizacdo supBe também a capacidade de discriminacdo de tracos distintivos entre
os referentes percebidos ou apreendidos pelo aparato sensitivo e cognitivo do individuo.

O ato de nomear as coisas, portanto, adquire importancia fundamental, pois possibilita
0 encontro do que foi nomeado com sua origem, estabelecendo uma relacdo em que as palavras
“vdo além da mera designacdo dos elementos, pois estdo impregnadas de um significado que
as transcende” (ZAMARIANO, 2015, p. 187).

O estudo da toponimia entdo, trata-se de uma disciplina linguistica dindmica e de caréater
multidisciplinar, ndo se limita apenas a investigacdo dos aspectos linguisticos e a categorizacdo
dos nomes de lugar, mas se volta também para a investigacdo das motivacdes que
impulsionaram o nomeador no ato da nomeacdo. De fato, o ser humano, desde o principio de
sua vivéncia, “procura erguer ou encontrar lugares onde possa fixar-se e dar inicio a
aglomerados sociais (vilas, aldeias, cidades), nomeando as localidades onde firmam suas
moradias” (DE MELO, 2015, p. 43).

Dar nome dos lugares, para Dick (1990) torna-se um processo que se agrava mais
conforme aumenta o distanciamento temporal entre o periodo histérico em que viveu o
nomeador, sujeito responsavel pela escolha do nome, e o receptor, sujeito que recebe os efeitos

da nomeacdo de modo passivo. Assim,

[...] considerando-se o nome proprio [de lugar] como fato da lingua (como um signo
linguistico que identifica e guarda uma significagdo precisa de aspectos fisicos ou
antropoculturais), o estudo toponomastico servird como fonte de conhecimento da
lingua falada numa dada regido e como recuperacdo de fatos fisico-geograficos e/ou
s@cio-histérico-culturais, em parte ou em sua totalidade, por que passaram 0s povos
que habitaram, temporéaria ou definitivamente a regido pesquisada (SOUSA, 2007b,
p. 118).

Nessa perspectiva, 0s estudos onomasticos toponimicos tomam como conceito basilar o

termo lugar. Para Siqueira (2021, p. 73) esse lugar “impregnado por elos afetivos entre o
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nomeador e 0 espaco nomeado, adquire conotacBes simbolicas, reveste de identidades
construidas. O lugar esté ligado ao contexto das acGes e aos eventos de nomeacao, sejam estes
coletivos ou individuais”.

Dessa maneira, entende-se que o processo de nomeacao dos logradouros néo é feito de
forma aleatdria, j& que o nomeador representa nos topdnimos o/ou 0s elementos que deseja
simbolizar, homenagear, perpetuar.

No primeiro momento dessa atividade, conforme Matos (2009) o ato é espontaneo,
obedece as circunstancias do tempo presente, mas quando esse lugar adquire status de vila,
cidade ou municipio o nome, quando ndo é mudado, deve se adequar as normas toponimicas
estabelecidas por 6rgdos oficiais que podem ir da mais alta instancia nacional, como é o caso
do Governo Federal, a instancia local, a exemplo do Governo Estadual e/ou Municipal.

De acordo com Isquerdo (2012) pratica de nomear lugares evidencia os efeitos da
sociedade sobre a lingua e a maneira pela qual 0 mundo nela se apresenta, sobretudo em seu
Iéxico toponimico, refletindo e refratando 0 modo de ver a realidade exterior e a forma como
Seus sujeitos sociais organizam o meio que 0s circunda em seu trato diario com a lingua. O
nomeador “é um sujeito situado socio historicamente inserido num tempo e num espacgo
determinado e os nomes por ele escolhidos para designar uma localidade remetem a
intencionalidade do ser humano, em um determinado contexto linguo-cultural” (DE MELO,
2015, p. 49).

Consequentemente, entender o processo de motivacdo da selecdo de um determinado
lexema para a nomeacdo de um lugar é algo complexo que se encontra sujeito aos limites
impostos pelo sistema linguistico utilizado, ao olhar e interesses do sujeito nomeador e as
caracteristicas especificas do lugar nomeado. Ao investigar esses fatores, para Santiago (2018),
0s estudos toponomasticos revelam, além de informac6es sobre o topénimo, dados interessantes
sobre a histdria do lugar e da(s) sociedade(s) que nele esteve.

Logo, quando se nomeia cidades no Brasil de forma primitiva e/ou quando se muda
estas denominacdes ao longo do tempo, diferentes fatores podem motivar, influenciar e até
determinar a escolha e/ou a mudanga do topdnimo, tanto de ordem fisico-ambiental quanto
antropocultural. Assim, conforme De Melo (2015) os top6nimos adquirem valores que
transcendem o préprio ato de nomear lugares, pois podem designar varias iniciativas, como
também, podem ser utilizados para propositos muito diferentes e proceder de diversas

intencionalidades.
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1.5 Lingua e Cultura

Existe uma conexao fundamental entre a lingua e a cultura, onde a lingua é considerada
uma parte autdbnoma da cultura, mas também influenciada por ela. Essa interdependéncia entre
0s conceitos de lingua e cultura destaca-se nas discussdes que ressaltam sua ligacao intrinseca,

ja que a cultura se estabelece e se dissemina por meio da linguagem.

Se compreendermos a cultura como um conjunto de valores, costumes e crengas que
moldam as praticas e o estilo de vida de um grupo especifico, onde a lingua atua como seu
elemento regulador, perceberemos que os individuos pertencentes a esses grupos estdo em
constante transformacdo diante dos estimulos que os envolvem. Assim, a lingua e a cultura
estdo intimamente entrelagcadas, uma vez que a lingua é uma ferramenta sociocultural particular

que expressa a visdo de mundo desse grupo por meio da comunicacao verbal.

A linguagem em si contém todos os elementos e marcos culturais, por meio dos quais
as palavras podem revelar os valores de uma comunidade. A linguagem é a personificacdo do
modo de pensar e o reflexo do modo de percepcdo do mundo, e a historia de seu povo, seus

valores e 0 que produzem

A linguagem é nossa via de acesso ao mundo e ao pensamento, ela nos envolve e nos
habita, assim como a envolvemos e a habitamos. Ter experiéncia da linguagem é ter
uma experiéncia espantosa: emitimos e ouvimos sons, escrevemos e lemos letras, mas,
sem que saibamos como, experimentamos e compreendemos sentidos, significados,
significacdes, emocdes, desejos, ideias. [...] E que a linguagem tem a capacidade
especial de nos fazer pensar enquanto falamos e ouvimos, de nos levar a compreender
nossos proprios pensamentos tanto quanto os dos outros que falam conosco. As
palavras nos fazem pensar e nos dao o que pensar porque se referem a significados,
tanto os ja conhecidos por outros quanto os ja conhecidos por nds, bem como os que
ndo conheciamos e que descobrimos por estarmos conversando (CHAUI, 2006, p.
155).

Dessa forma, a linguagem é a base que sustenta toda a vida social, permitindo que nos
inscrevamos neste ou naquele lugar. Como manifestacdo concreta da linguagem, é por meio da
lingua que os individuos constroem as suas relagdes nos diversos ambientes em que interagem
no interior de uma sociedade.

E a lingua o instrumento que viabiliza essa interagdo, bem como a expresséo de ideias,
sentimentos e inten¢des. Nessa perspectiva, “a lingua pode ser entendida como um fato social
e, a partir dessa compreenséo, analisada a partir de sua relagdo com a estrutura de uma
sociedade” (BASTIANI; ANDRADE, 2019, p. 968).
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A cultura € um processo continuo de acumulacdo de conhecimentos e praticas que
surgem das interacOes sociais entre os individuos. Esse processo ¢ mediado linguisticamente e
possibilita a transmisséo e disseminacédo da cultura entre gerac6es. Por isso, entendemos que a
cultura de um grupo social se organiza como um todo, carregada por cada individuo, e, afinal,
cada um € parte importante da construcédo cultural.

Cada individuo ndo é apenas um portador e um multiplicador, mas também um criador
de cultura. Em outras palavras, 0s seres humanos sao seres culturais, e € a cultura que pode

adapta-los a varios ambientes. A cultura €, portanto,

[...] acumulativa, pois acumula conhecimentos e experiéncias ao longo das geragoes,
e é também producdo, construgcdo de conhecimentos. Estes conhecimentos e
experiéncias sdo transmitidos ao homem por seus semelhantes, a partir dessa
transmissdo séo (re)vividos e (re)atualizados, gerando novos conhecimentos e novas
experiéncias. Por isso, a cultura ndo é resultado da a¢&o isolada de um Unico individuo,
mas de uma coletividade e se configura como sindnimo de criacéo, de aprendizagem
e de cooperacdo. Ela ¢ modificada e enriquecida continuamente, num processo
coletivo. Dai afirmarmos que a cultura € o instrumento que permite a inser¢do do
individuo no meio social, pois ela o instrumentaliza a conviver socialmente e a adotar
padrdes de comportamento aceitos por seu grupo social (COELHO; MESQUITA,
2013, p. 28).

Na verdade, tanto a lingua quanto a cultura sofrerdo transformacdes frente as mudancas
gue atingem a sociedade constantemente. O que reforca a relacdo indissocidvel entre os dois
conceitos. No que tange os estudos toponimicos, ao estudar os nomes proprios de lugar e suas

mudangas no decorrer do tempo, eles compdem um caminho para o

[...] conhecimento do modo de vida das comunidades linguisticas que ocupam ou ja
ocuparam um determinado ambiente geografico, histérico e cultural, no momento que
um sujeito-nomeador determina um nome a um acidente humano ou fisico revelam-
se ai, tendéncias sociais, politicas, religiosas, culturais, entre outras. Além disso, estas
pesquisas viabilizam a compreenséo de tragos linguisticos e do homem denominador
e, consequentemente, permite a percepcao de vestigios das contribuicdes relativas aos
aspectos do meio geofisico e sociocultural em que os toponimos foram gerados e suas
transformacdes ao longo do tempo (DE MELO, 2015, p. 43-44).

Sapir (1969, p. 20) ja dizia que a lingua ¢ “um guia para a realidade social”,
evidenciando a necessidade de pensar a lingua em sua relacdo imanente com a sociedade e com
a cultura, isto é, considerando-a como parte da realidade sociocultural de uma comunidade, e
vendo no léxico a projecdo do universo de significados e experiéncias inerentes ao contexto de
mundo de uma comunidade de falantes.

E importante ndo confundir o nome do lugar com a localidade propriamente dita, isto é

“o0 toponimo ndo ¢ o lugar em si, mas uma de suas representacdes, carregando em sua estrutura
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sémica elementos da lingua, da cultura, da época de sua formacdo, enfim, do homem
denominador” (CARVALHINHOS, 2009, p. 83).

Por fim, o individuo nomeador enquanto parte dessa sociedade, compartilha sua cultura,
e esta em constante processo de construcao seja ela linguistica ou cultural. Como ser social, ele
é marcado pela necessidade de interagir com sua realidade, pois necessita comunicar-se com 0
outro. Por meio dessa comunicacdo, ele partilha sua visdo de mundo, suas experiéncias,
sensacOes, percepc¢des, enfim, sua cultura. Portanto, a lingua de um grupo social € parte de sua

cultura.

1.6 O signo linguistico em fun¢do toponimica

O signo linguistico, para Zamariano (2012) apesar de estar inserido entre os demais
signos no sistema linguistico, possui algumas particularidades que o distinguem dos demais
nomes proprios. O signo toponimico, que antes de qualquer outra coisa, € um signo linguistico,
é motivado principalmente pelas caracteristicas fisicas do local ou pelas impressdes, crencas e
sentimentos do denominador. Além de diferir dos demais signos no que se refere a motivacéo,
tem particularidade especifica também quanto a fungdo. Sendo o topénimo um nome préprio,
reportamo-nos ainda aos estudos de Tavares que apresenta alguns critérios propostos para se

definir um signo como nome préprio. Assim:

O primeiro critério discutido é o da unicidade, ou seja, 0 “nome proprio € aquele que
significa um ser individual”. Mas, de acordo com o préprio autor, essa no¢ao nao
considera o fato de que pessoas e lugares diferentes tém, muitas vezes, 0 mesmo nome.
O segundo critério é o da identificagcdo, que pressupde que o nome préoprio serve
apenas para identificar um ser, particularizando-o dentre os de entidades semelhantes.
Um outro critério, o terceiro, é o da designacgao contra a conotacdo, que considera
que 0s nomes préprios ndo sdo conotativos, ou seja, apenas designam individuos que
por eles sdo chamados e ndo indicam nenhuma caracteristica do individuo
(TAVARES, 2009, p. 100-101).

Contudo, de acordo com Ullmann (1964, p. 155), se 0s nomes proprios ndo significam
nada isoladamente, “estdo cheios de ricas conota¢des quando se aplicam a pessoa ou lugares
conhecidos, quer pelo locutor, quer pelo ouvinte”. Seguindo, o quarto critério € o do som
distintivo. Para ele, as coisas chamadas com nomes préprios séo vulgarmente membros de um
conjunto, no qual as semelhancas superam as diferencas, de modo que, por assim dizer, sdo
“precisos rotulos especiais para marcar a distin¢do. E, em segundo lugar, o nome efetivo forca

a nossa atencdo com maior insisténcia que as outras palavras”.
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O quinto critério, para defini¢cdo de um nome proprio € o critério gramatical, “que varia
muito de uma lingua para outra. A colocacdo do artigo, por exemplo, é um dos itens mais
considerados quando se fala em critérios gramaticais para definicdo de nome proprio”
(TAVARES, 2009, p. 101).

Para Dick (1992), a ideia de identificacdo dos seres, atribuida aos nomes préprios,
defendida por alguns teoricos da linguagem, ndo deve ser aceita com rigor nos estudos
onomasticos, uma vez que topénimos e antropdnimos, além de identificarem, possuem a funcao
de significar, mesmo que essa significacdo ndo seja mais “transparente” em razao, por exemplo,

do distanciamento temporal e espacial de suas condicionantes. Assim,

[...] se 0 nome proprio é um fato da lingua que ndo apenas identifica, mas também
significa, é nesse sentido que se costuma afirmar que ele carrega em si os reflexos de
ordem natural e de ordem social e, por meio de seu estudo, é possivel recuperar
diversos aspectos da realidade de um grupo, ou seja, as caracteristicas das linguas
faladas pelos individuos de determinada regido, os aspectos da geografia, da historia
local, entre outros (TAVARES, 2009, p. 101).

O topdnimo, dessa forma, € um signo linguistico semelhante aos demais signos e
pertencentes a0 mesmo sistema, mas ndo tém as mesmas caracteristicas, ou seja, ndo possuem,

como outros, uma natureza arbitraria ou convencional.

O signo toponimico € o signo linguistico na fungdo onomastica designativa de um
espaco geogréafico e/ou humano, estuda-lo € compreendé-lo em suas diversas
potencialidades, identificando as razdes que fazem com que o falante escolha um
determinado nome, dentro de um eixo de possibilidades sémicas para nomear um
lugar, desvendando pontos de convergéncias entre léxico toponimico e mundo
exterior (DE MELO, 2015, p. 46).

Assim € possivel resgatar fatos historicos, geograficos, etnoldgicos e sociais das regides
contempladas pelo estudo dos toponimos, ja que ele pode contribuir de maneira significativa
para verificacdo das ideias de um grupo, de sua cultura, de sua historia, enfim, da realidade.
Dick (1990, p. 22), postula que

[...] se, em nivel de lingua, a funcdo denominativa se define pelo arbitrério ou
convencional, no plano da Toponimia ela se apresenta essencialmente motivada, ou
impulsionada por fatores de diferentes contetidos seméanticos, que poderdo conduzir &
localizacdo de areas toponimicas, em correspondéncia, ou ndo, as respectivas areas
geogréfico culturais.

Estes signos toponimicos adquirem, entdo, sentidos por meio de interseccOes

linguoculturais que “estdo atreladas a um sistema de praticas e valores, crencas e interesses
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coligados aos sujeito-nomeadores e continuam firmados nos topdnimos mesmo no momento
que a motivacdo toponimica, presente no ato de nomear, ndo mais exista de fato” (DE MELO,
2015, p. 46). Os estudos toponimicos ndao buscam apenas a origem do topdnimo, mas também
a motivacao que antecede a escolha do designativo.

Ainda para Dick (1990), no que diz respeito aos topdnimos, “identificar acidentes
geogréficos, significando, é, sem davida, a primeira qualidade que se infere do signo
toponimico” (p. 365). Eles podem viabilizar a compreensao de possiveis relagdes da lingua com

elementos internos e externos ao sistema linguistico. Estes locativos fazem parte,

[...] de um vocabulério sdcio-historico, no qual se pode reconhecer informagdes que
se inter-relacionam com a Toponimia e o mundo biossocial no qual o signo
toponimico estd inserido. Quanto aos processos de formacéo lexical, eles podem ser
caracterizados como elemento especifico simples, elemento especifico composto e
elemento composto hibrido conforme sua estrutura morfossintatica. O topdnimo é
formado por dois termos: o primeiro chamado de elemento genérico que é relativo a
entidade geografica que ird receber a denominagéo identificando-a e singularizando-
a dentre outras semelhantes e o segundo termo é o elemento especifico, que é o
topdnimo propriamente dito, é o que particulariza a nogéo espacial (DE MELO, 2015,
p. 46).

Quanto ao seu valor semantico, para este autor, € interessante destacar, ainda, que o
signo toponimico se contrapde ao signo linguistico pela sua motivacdo, porém nao ha uma
relagdo direta entre linguagem e mundo, e sim um trabalho social designando o mundo por um
sistema simbdlico cuja semantica vai se construindo situadamente. Assim, “é por meio da
lingua que dados sdo fornecidos para que se possa recuperar simbolicamente a realidade
sociocultural e histdrico-geografica de um povo na construcdo do significado linguistico” (DE
MELO, 2015, p. 46-47).

Camargo (2018, p. 33), chama a atengé@o que se observarmos os postulados de Saussure,
veremos que o signo linguistico ndo é uma nomenclatura, ou seja, ndo referencia de forma
motivada objetos da realidade; entretanto, “0s nomes préprios — ainda que em sua origem —
apresentam essa condicdo de signo motivado, referenciador, identitario, rotulador,
‘nomenclatura’®”,

J& Santiago (2018) alude que a questdo da frequente reutilizago de signos, tanto os que
ja integram o sistema linguistico, como 0s que provém de outras linguas, principalmente em
processos de dominacdo territorial, atesta para outra caracteristica do signo onomastico: sua

circunscrigdo em outra instancia da lingua.

5 Grifo do autor.
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Assim, pode-se dizer que a lingua é composta por um nivel lexical mais amplo, ao qual
os estudos lexicais geralmente estdo associados, a onomastica, em que um vocabulo ao deixar
0 seu uso pleno na lingua, transita para 0 uso onomastico, revestindo-se de carater
denominativo.

Os signos toponimicos sdo veiculos de cultura, marcam influéncias, atitudes, tradi¢cGes
e falares. “Eles atuam na construcdo de sentidos, em seus objetivos pragmaticos e discursivos,
ressaltando a relacdo simbolica existente entre linguistico e seu contexto extralinguistico na
acao de nomear lugares” (DE MELO, 2015, p. 47). Dai se percebe, pois, o valor patrimonial
destes locativos.

Os nomes de lugares recebem influéncias internas e externas a lingua que podem ser
Unicas ou combinadas. Essas motivacbes toponimicas podem vir das condi¢cdes geofisicas,
historicas, culturais, sociais, etimoldgicas, semanticas, ideoldgicas, entre outras. Com efeito,
“os nomes de cidades brasileiras trazem informac@es diretas ou indiretas referentes a historia
do lugar ou e/ou do grupo social que constitui o local nomeado e seus significados resultam dos
diferentes contextos socio-histéricos em que esses signos toponimicos surgem” (DE MELO,
2015, p. 50).

O estudo do signo linguistico em funcéo toponimica pode revelar elementos importantes
dos valores axiologicos da historia de um lugar. Dessa forma, o proximo capitulo apresenta
uma breve analise do topdnimo Goias, ja que se trata de um estudo sobre a toponimia goiana e
a raiz goya (do tupi corr. Guaya, c. gua-ya ‘o individuo semelhante, parecido, ou gente da
mesma raca’ ou conforme documentos antigos, tem-se guayas e guayazes para designar uma
nacdo selvagem que vivia em Goias antes das bandeiras) entra na formacdo de indmeros
designativos de lugares goianos.

Siqueira (2015) afirma que a raiz tupi goya compde a formacao de varios topdnimos
goianos desde século XVII, até os séculos XVIII e XIX, e mesmo ja no século XX. Por ser o
nome que a regido era conhecida essa raiz vai ser base para nomeagdo de inimeros outros
lugares que foram se formando ao longo do tempo. S&o véarios topdnimos formados por
derivacdo ou composicdo com esta raiz: Goiania, Goianira, Goianésia, Goiatuba entre outros.
E ainda, o nome Goias integra nomes compostos, como Palmeiras de Goias, para indicar que
ha outro municipio brasileiro (no estado da Bahia) com este nome, portanto deve-se especificar
qual Palmeiras. Outros exemplos: Buriti de Goias (ha Buriti no Maranh&o), Corumba de Goias
(ha Corumba no Mato Grosso do Sul), Santa Barbara de Goias (ha Santa Barbara em Minas

Gerias); para citar apenas alguns.
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O proximo capitulo traz ainda, um breve historico da cidade de Palmeiras de Goids,
enfocando dados mais relevante e relacionados ao estudo toponomastico tais como: Histdria,

formacéo, dados geopoliticos, dados populacionais.
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CAPITULO Il - PALMEIRAS DE GOIAS: ESTUDOS TOPONIMICOS QUE
REVELAM SUA HISTORIA

Goiés, minha cidade... Eu sou aquela amorosa de tuas
ruas estreitas, curtas, indecisas, entrando, saindo uma das
outras.

Cora Coralina.

Neste capitulo sdo abordados conceitos referentes aos estudos toponimicos, em sua
abrangéncia no cenério linguistico e histérico goiano, dadas as questdes sobre a origem e
formacdo do top6nimo Goiés. Por meio de arcabouco tedrico toponomastico, pode-se observar
gue o tema suscita algumas controveérsias em razdo da motivacao para escolha do nome e em
razdo da grafia a ser adotada para o top6nimo Goias.

Dessa forma, é possivel percorrer o caminho que as alteracfes de nomenclatura sofreram
para chegar a grafia hoje ja consolidada. Em relacdo ao topdnimo Palmeiras de Goias, objeto
de estudo desta pesquisa, em razdo do escopo proposto para este capitulo, sdo enfatizados os
dados geogréaficos, os aspectos histdricos, os populacionais e os culturais do municipio

Palmeiras de Goias, apresentados a seguir.

2.1 Estudos toponimicos no Brasil e em Goias

Um estudo publicado em 2020 por Anna Carolina Chierotti dos Santos Ananias
(Universidade Estadual do Parana Ananias) e Marilze Tavares (Universidade Federal de Grande
Dourados) revelou que os estudos toponimicos no Brasil e em Goias, ainda sdo poucos. Os

dados séo de dissertacOes e teses ja concluidas entre os anos de 1980 e 2020.

As buscas foram realizadas pela plataforma Curriculo Lattes (Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnologico [CNPq], n.d.) que resultaram em 142 trabalhos.
Veja o grafico abaixo que demonstram a quantidade de dissertacdes e teses encontradas nos

programas de pos-graduacdes nas Universidades do Pais
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Elaborado por Ananias e Tavares (2020) a partir da plataforma CNPq

Nota-se que os estudos realizados em Goias sdo feitos na Universidade Estadual de
Goiés e na Universidade Federal de Goias, ambas publicas. Observa-se também a com escassez
de trabalhos voltados a toponimia, sendo destes, 4 em dissertacdes de Mestrado e 2 teses de
Doutorado.

Apesar das pesquisas terem sido realizadas na Universidade Federal de Goias, uma faz
estudos voltados ao estado do Maranhdo e a outra sobre o estado do Tocantins. As pesquisas
sdo teses de Doutorado das pesquisadoras Maria Célia Dias de Castro (2012) e Ana Lourdes
Cardoso Dias (2016). Ja as dissertacdes de Mestrado feitas pelos pesquisadores da Toponimia

na mesma Universidade sdo todos voltados ao estado de Goias.

O trabalho de Cleber Cezar da Silva (2017) foi realizado no municipio de Pires do Rio
e ¢ intitulado em “Os cursos d’agua de Pires do Rio: anélise das motivacdes toponimicas”, 0
de Evanaide Alves de Souza (2013) intitulado em “Estudo da Toponimia de Tropas e Boiadas,
de Hugo de Carvalho Ramos” € 0 de Lidiane Silva Aratjo Guimaraes, “Os aspectos culturais

na toponimia: hagiotopdnimos da regido de Piracanjuba — GO no século XIX” (2019).

Destaca-se o trabalho de dissertacdo de Mestrado de Larissa Ferreira de Souza (2018)
realizado pela Universidade Estadual de Goi&s no municipio de Anapolis intitulado em “A
presenca da religiosidade na toponimia: um estudo interdisciplinar sobre os bairros de Anapolis

(GO)”, que é o Unico realizado até hoje pela (UEG) na area da toponimia.
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Segundo a pesquisa de Ananias e Tavares (2020, p. 5):

Na regido Centro-Oeste, os orientadores identificados sdo: Aparecida Negri Isquerdo
(UFMS), Ana Paula Tribesse Patricio Dargel (Uems), Kenia Mara de Freitas Siqueira
(UFG), Maria Sueli de Aguiar (UFG), Enilde Leite de Jesus Faulstich (UNB),
Ewerton de Freitas Ignacio (UEG), Nataniel Gomes (Uems), Tania Ferreira Rezende
Santos (UFG), Vitoria Regina Spanghero Ferreira (UFMS).

Aqui cabe-se uma ressalva da importancia dessa pesquisa académica “As mudangas
toponimicas de Palmeiras de Goias” e 0 seu relevante papel na grande area da Toponomastica
e para os estudos sociais, uma vez que este serd o segundo trabalho de dissertacdo dedicado a
toponimia realizado pela Universidade Estadual de Goias. Mostra-nos também a escassez de
investigacdes da ciéncia onomastica e toponomastico no territério goiano e nos leva a perceber
a necessidade de enaltecer estudos como esse.

Por fim, a realizacdo de um estudo toponimico nao revela somente a origem e mudanca
de um nome de um determinado espago geografico, mas também estudos que conversam com
a cultura, histdria e origem de um povo e do seu lugar de convivio. Quando busca-se investigar
a historia de um nome, em especial como mostra neste trabalho, o nome de um lugar, valoriza-

se também a memoria social, cultural e afetiva de um povo.

2.2 Os estudos toponimicos de Goiés

Considerando as concepcdes discutidas no primeiro capitulo acerca do ato de nomear
seres, lugares e objetos, sabe-se que os individuos classificam tais elementos e utilizam os
topdnimos, signos linguisticos que possuem carga significativa, para referenciarem os lugares
conhecidos.

Essa carga de significado possibilita que os tedricos da linguagem analisem aspectos
linguisticos e extralinguisticos, dado que os estudos toponimicos detém dimensdes
interdisciplinares, que proporcionam além das concepces linguisticas, registros histéricos,

geograficos, antropoldgicos e socioldgicos. Conforme Pereira (2013, p. 03):

[...] nos primérdios dos estudos toponimicos, a Toponimia, como parte da Linguistica,
privilegiava, em suas investigacOes, aspectos histdricos e transformagdes fonéticas
dos nomes, portanto, um estudo de natureza filoldgica. Assim, durante muito tempo,
as pesquisas toponimicas seguiam uma orientacdo basicamente alicercada em
investigacBes de cunho etimoldgico e histérico do signo, ou seja, puramente
linguistico. Entretanto, apenas esse enfoque nao se mostrou suficiente, conduzindo a
novos caminhos para o estudo da toponimia, considerando-se, também, em algumas
circunstancias, fatores linguisticos e extralinguisticos.
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Dito isso, € possivel afirmar que, na contemporaneidade, a Toponimia assumiu novos
contornos. Para o mesmo autor, como disciplina integral e dindmica, ligada a Linguistica,
“considera a motivacdo do topdnimo como uma forma de o designador imprimir, no ato da
nomeacao, caracteristicas de natureza linguistica, cultural e social no designativo escolhido para
identificar o espaco em questdo” (PEREIRA, 2013, p. 03). Portanto, por meio da designagéo, o
nomeador revela condicionantes ambientais que o influenciaram no ato de escolha do topénimo.

Intrinsecamente, lingua e cultura promovem o vinculo que por meio da observacao
busca-se compreender o ato de nomear tanto pessoas, quanto lugares. Sousa (2012, p. 01)
reforca a importancia desses estudos em que sdo destacados estes objetos da Onomaéstica e

Toponimia, uma vez que

[...] a onoméstica — ramo da linguistica que se ocupado estudo dos nomes proprios de
pessoas (antrop6nimos) e de lugares (topdnimos) — tem se apresentado, atualmente,
coOmMo um campo rico para investigacdes, uma vez que o levantamento e a analise dos
antropdnimos e/ou dos top6nimos constituem um resgate sdcio-histérico, podendo
refletir fatos e ocorréncias de diferentes momentos da vida de uma sociedade. Desta
forma, o antrop6nimo e o top6nimo adquirem valores que transcendem o préprio ato
de nomear. No Brasil, por exemplo, muitos trabalhos cientificos tém sido
desenvolvidos pondo em tela fatos onomaésticos, especialmente aqueles ligados a
toponimia.

Desse modo, 0 ato de nomear se reveste de inimeros elementos que de acordo com Silva
e Siqueira (2016, p. 57) advém do contexto em que se insere, ou melhor, “a nomeacdo, em
geral, e mais especificamente a nomeacao de lugares, carrega, em seu bojo, toda sorte de fatores
que culminam na escolha de um dado nome para um dado lugar”. Um topdnimo, portanto, é
um nome, pertence ao léxico de uma lingua, é linguagem.

Diante disso, com 0s avancos em pesquisa sobre a disciplina da Toponimia os
pesquisadores vém desenvolvendo novos mecanismos com o objetivo de analisar a toponimia
de uma regido especifica, por exemplo. J& que os objetivos dos estudos em Onomastica e
Toponimia sempre se entrecruzam, assim por meio do léxico esses pesquisadores buscam
evidenciar os fatores socio-historico-culturais dos lugares que tomam como recorte para suas
pesquisas.

Silva e Siqueira (2016, p. 59) ressaltam que para estabelecer as bases tedricas de um
estudo toponimico, “ndo ha como desvencilhar lingua, cultura e identidade, pois s@o conceitos
intrinsecamente ligados, uma vez que é por meio da lingua que a cultura se constitui, é difundida
e é também por meio dela que ocorrem os processos de identificacdo”. Alguns autores, ddo o

suporte tedrico da pesquisa no sentido de caracterizar as principais vertentes e enfoques. Para
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escrever sobre toponimia se faz necessario recorrer as palavras de Isquerdo (1997, p. 31-32),
quando esclarece que “[...]na situacéo especifica do topdnimo, além de determinar a identidade
de lugares, a analise de sua estrutura pode fornecer elementos para esclarecer muitos aspectos
referentes a histdria politica, econdmica e sociocultural de uma regido”.

Desta forma, o papel do signo toponimico segundo os autores Silva e Siqueira (2016)
ultrapassa o nivel apenas da identificacdo, servindo, pois, de referéncia para o entendimento de
aspectos da realidade em que esta inserido. Por outro lado, é preciso atentar para o fato de que
toda nomeacdo, normalmente, é estimulada por fatores inerentes a realidade circundante do
denominador.

O ato de nomeacéo dos lugares, em seus aspectos linguisticos, por si s6 ja se configura
em um trabalho interdisciplinar que envolve diversas areas do conhecimento humano bem como
varias correntes do pensamento linguistico contemporaneo. Isto pode ser afirmado quando “se
considera que o signo toponimico, diferentemente do signo linguistico, apresenta um carater
motivado” (SILVA; SIQUEIRA, 2016, p. 61).

Nesse contexto, no Brasil, 0s estudos toponimicos reiinem uma quantidade significativa
de nomes de origem indigena. O que evidencia acidentes geograficos que indicam as marcas da
presenca das linguas Geral Paulista de base tupi (falada pelos Bandeirantes) e lingua Geral da
Amazénia (falada no Norte brasileiro) na nomenclatura geografica brasileira.

Considerando que o objeto em analise desta dissertacdo € um topénimo localizado no
Estado de Goids, faz-se necessario trazer um pouco dos aspectos historicos e geograficos do
estado.

Geograficamente, o Estado de Goias fica ao leste da regido Centro-Oeste, fazendo divisa
com os estados de Tocantins, Bahia, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul e Minas Gerais, também
com o Distrito Federal. E regionalizado em 05 mesorregides sendo elas: Norte de Goiés,
Noroeste de Goias, Leste de Goias, Centro de Goias e Sul Goiano.

Além das 18 microrregides de Chapada dos Veadeiros, Porangatu, Entorno do Distrito
Federal, Vao do Parand, Cataldo, Meia Ponte, Pires do Rio, Quirindpolis, Sudoeste de Goias,
Vale do Rio dos Bois, Aragarcas, Rio Vermelho, S&o Miguel do Araguaia, Anapolis, Anicuns,

Ceres, Goiania e Ipora. Vejamos:
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Mapa 1 — Estado de Goias distribuido por micro e mesorregides
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Fonte: Elaborado por Barroso e Da Paix&do (2014) a partir de dados do IBGE (2013)°.

Verifica-se que das 18 microrregifes de Goids, 11 levam nomes que designam
municipios do Estado (Porangatu, Cataldo, Pires do Rio, Quirindpolis, Aragarcas, Sdo Miguel
do Araguaia, Anapolis, Anicuns, Ceres, Goiania e Ipord); 05 sdo identificadas com nomes que
recuperam elementos do quadro natural; 02 recebem nomes ligados ao relevo (Chapada dos
Veadeiros, Vao do Parand) e 03 a elementos hidricos (Meia Ponte, Rio Vermelho e Rio dos
Bois); 01 tem um nome que remete ao processo de urbanizagdo decorrente da construgdo de
Brasilia (Entorno de Brasilia) e 01 recebe um nome de orientagcdo geografica (Sudoeste de
Goiés).

Goiéas tem 246 municipios, desses, 70 ttm nomes de origem indigena, Siqueira e David
(2014, p. 125) apontam que eles apresentam “uma base tupi ou algum outro elemento
constitutivo do nome, seja raiz ou sufixo tupi, mas, por razdes de espaco, apenas 0S que
surgiram entre o0s seculos XV1 e XX sdo descritos”. Resgatando um pouco da historia, constata-
se que

[...] alguns desses municipios surgiram das primeiras povoacdes da entdo Provincia
de Goias por volta de 1683 ou, posteriormente, nos séculos XVII e XVIII, durante o

& Disponivel em: <https://www.researchgate.net/publication/310844403>. Acesso: agosto de 2022.
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ciclo do ouro em Goias. Por volta de 1647, Bartolomeu Bueno da Silva (o
Anhanguera) chegou as cabeceiras do rio Vermelho e contatou alguns indios,
chamados goya. Ja em 1726, seu filho de mesmo nome, em outra bandeira, fundou o
arraial da Barra (Buenolandia), e no ano seguinte os de Ouro Fino, Ferreiro e Sant’ana,
este daria origem a Vila Boa (hoje cidade de Goias), antiga sede administrativa da
Capitania de Goids (SIQUEIRA; DAVI, 2014, p. 126).

Ha certas controvérsias em relacdo ao contato dos bandeirantes com os indigenas e quais
seriam 0s nativos da regido, uma vez que tanto a provincia como a cidade receberam 0 nome
“Goias” devido ao povo indigena lendario.

Para Siqueira e Davi (2014), em termos etimologicos, “goyd” é apresentado em
contraparte ao termo “tapuia”, também de origem tupi, este para se referir a qualquer povo
indigena de procedéncia ndo tupi, ou seja, aqueles que falavam linguas de outros troncos
linguisticos, principalmente as linguas do Macro-jé. Enquanto o termo “goya” se referia a gente
da mesma etnia tupi, parecido, individuo semelhante aos tupis. Por outro lado, o termo goya
serviu de base para formacdo de varios topdnimos seja na época das bandeiras, durante a

ocupacdo da regido, seja posteriormente, ja no século XX. Ainda para as mesmas autoras,

[...] a escolha dos nomes dos lugares goianos, quando recai sobre um nome de origem
indigena, tem sua motivagdo tanto em elementos fisicos naturais - seja uma pedra, um
aspecto da paisagem, um animal presente em determinado habitat, um rio — como em
elementos de ordem mais subjetiva como a beleza do lugar, a impressdo do
denominador sobre o ambiente. [...] O tupi desempenha, na tradicao brasileira, papel
parecido com o latim e o grego antigo nas ciéncias, isto €, representa uma fonte virtual,
um depdsito de raizes lexicais produtivo para se formar e até construir topdnimos
(SIQUEIRA; DAVID, 2014, p. 131).

O que demonstra ainda mais a importancia do aspecto cultural da lingua no momento
de sua constituicdo para composicao do léxico que formara os topdnimos. Portanto, para tecer
consideracBes sobre 0s estudos toponimicos no proximo topico sdo consideradas algumas

questdes relativas ao topdnimo Goias.

2.2.1 Sobre o topdnimo Goias

O entdo sertdo de Goias, como a regido era conhecida nos séculos XVII, XVII e XIX,
deu origem ao topdnimo Goias: A forma atual “Goias” (sem y e sem z) substituiu a histérica
Goyaz como designacdo do toponimo do Estado a partir de 1943, de acordo com Quintela
(2003, p. 156) “em decorréncia da vigéncia oficial das normas do Formulério Ortografico,

consubstanciadas no Vocabulario Ortografico, publicado nesse mesmo ano”. Segundo o autor,
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[...] constitui um tradicional tépico, geralmente aceito, afirmar que o top6nimo
“Goids” tem a sua origem no gentilico de uma presumivel tribo ou nagdo aborigine
formada por silvicolas de simbdlica nomenclatura para o Estado de Goias
denominados “goyazes”, “guayazes”, “guaids”, “guoyd”, ‘“goya” ou “goid”
(QUINTELA, 2003, p. 153).

Tanto as publicacdes de carater informativo quanto os documentos oficiais e 0s
trabalhos especializados reiteram essa explicacdo que o autor vincula o nome do Estado de
Goias a designacéo utilizada para identificar os indios que povoavam as terras da nascente do
Rio Vermelho e a regido préxima da Serra Dourada.

Por outro lado, ainda ha auséncia de detalhes nas publicacGes académicas e nas fontes
primarias divulgadas, a respeito quais indios realmente “teriam emprestado seu nome para
batizar o territério que eles diacronicamente povoaram e que estava sendo incorporado ao
mundo ocidental conhecido pelos intrépidos bandeirantes, avidos de riquezas” (QUINTELA,
2003, p. 154).

Em relacdo aos dicionarios, a entrada do verbete “goiano”” na lexicografia brasileira,
pode ser exemplificada com o recorte de dois desses dicionarios, o Houaiss e o Aurélio. O
Houaiss (2001, p. 1462), ultimo dicionario canonizado da lingua portuguesa do Brasil, traz a
seguinte definicdo, que preenche a patente lacuna etimoldgica observavel nos verbetes do
Aurélio (1999, p. 995):

goiano adj. s. m. (1881 cf. CA) relativo ao Estado de Goiés, estado do Brasil, ou o
que € seu natural ou habitante. ETIM top. Goias + ano; segundo Nasc., o top. E der.
Do nome dos indios guaids, por corruptela Goias, do tupi gwa e ya ‘individuo igual,
gente semelhante, da mesma raga’; f. hist. 1908 goyano.

Como fonte de pesquisa o dicionario € mais um dos guardides da histéria. Embora
guando se remeta a origem do topdnimo Goias a ténue incerteza de quais povos
verdadeiramente dariam nome ao Estado vigore em vérias discussdes de autores/historiadores.
Todavia, de acordo com as acepc¢des de Quintela (2003, p. 07) o toponimo Goyaz fez-se
“hegemdnico em toda a documentacdo oficial a partir da ordem régia de 11 de fevereiro de
1736, que determinava a criagdo nas minas dos Goyazes de uma comarca dependente do
Governo de S&o Paulo, elevando-se o povoado ou arraial de Sant’Anna a categoria de Vila”.

Para o autor,

[...] os indios “goyazes”, “goiases”, “guayazes”, “guaids”, “guoyd”, “goyd” ou
“goid” ter-se-iam misteriosamente extinguido, em pouquissimos anos ap6s a chegada

7O gentilico do topdnimo Goias.
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do Anhanguera Il, ora dizimados pelo violento embate com os sertanistas dessa
primeira grande bandeira de ocupacdo e exploracdo, ora miscigenados com esses
intrépidos paulistas, avidos de riquezas. Dos goya nédo ha atualmente nenhum vestigio;
sumiram da regido onde esta encravada a antiga capital do Estado apagando todas as
suas pegadas, seja na forma de restos arqueoldgicos ou de etnotextos, seja na forma
de empréstimos ao portugués de palavras da sua lingua (QUINTELA, 2006, p. 44-
45).

Recuperar a historia que motivou a nomeacédo de um lugar se faz necessario, uma vez
que resgata ndo sé elementos marcantes da historia, mas consolida a identidade e o passado
para que a geragao presente consiga manter firme a cultura e tradi¢gdes da comunidade para as
geragdes futuras. Todo o imaginério construido em torno do nome Goiés traz indagagdes que

de certa maneira alimentam aspectos culturais como o folclore, embora

[...] os Goya sejam a nacdo indigena goiana menos conhecida nas abordagens de
pesquisa cientifica. A ndo localizagdo de fontes escritas, etno-textos ou documentos
figurados e a auséncia de produtos nas jazidas arqueolégicas vém impedindo a
ampliagdo de informages sobre os indios que, precisamente, mais foram mitificados
sob o ponto de vista folclérico, além de terem sido incorporados a parafernélia
indigenista que integra o imaginario construido em torno da identidade regional de
Goias (QUINTELA, 2003, p. 159).

Dessa forma, ainda havera trabalho para que todas essas questdes sejam puramente
esclarecidas ou adotadas de vez para que a historia se torne oficial em sua integridade. Cabe
comentar que a referéncia mais antiga sobre os indios Goy4, segundo Quintela (2003, p. 159) é
a registrada no supracitado “documento colonial relativo a expedi¢cdo de Domingos Rodrigues
ao sertdo do rio Paraupava — Araguaia — (1596-1600), quando foi aprisionada uma india Guoya.
Essa referéncia encontra-se no Inventario de Martins Rodrigues, redigido aos 18 de junho de
1612”.

Héa assim, lacunas em relacdo ao nome do Estado, cujas tensdes atingem e transcendem
o campo linguistico, dado que “a Uinica relagdo etimoldgica factivel para “Goias” € com a lingua
tupi. O grupo linguistico constituido pelas linguas e dialetos Macro-jé ndo oferece nenhum
lexema que possa ter funcionado como a fonte do topénimo” (QUINTELA, 2003, p. 169-170).

Nesse sentido, para Quintela (2003, p. 170), a discussao sobre o topdnimo Goias ainda
néo se exauriu, seus significados e tracos de origem podem fomentar outras tantas discussoes
por algum tempo até que haja certo consenso tedrico. Em contrapartida, “a historia, cultura e
lingua caminhardo juntas para esse desfecho e todos seus significados serdo associados para
que se os indios Goya realmente existiram ou ndo no coracao do Brasil continuem sendo uma

verdade de fé”.
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2.3 A Microrregidao do Vale do Rio dos Bois

A microrregido do Vale do Rio dos Bois integra a mesorregido Sul do Estado de Goias,
abrange aproximadamente 13.653,6 km? e contém 13 municipios: Acretna, Campestre de
Goiés, Cezarina, Edealina, Edéia, Indiara, Jandaia, Palmeiras de Goias, Palminopolis, Paraina,

S&o Jodo da Parauna, Turvelandia e Varjdo. Observemos:

Mapa 2 — Microrregiéo do Vale do Rio dos Bois
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Fonte: Elaborado pelos autores De Carvalho Rodrigues e De Castro (2017)3.

Os dados relativos aos nomes dos municipios que integram esta microrregido compdem
a taxe toponimica, que proposta por Dick (1992) usa como ponto de partida para analise,
concomitante com outras areas dos estudos linguisticos, demonstrar a complexidade do ato de
nomear, que talvez as categorizacdes toponimicas ndo sejam capazes de responder todas as
motivagOes existentes.

Sendo assim, a classificacdo taxondmica dos topdnimos da microrregido do Vale do Rio
dos Bois detém 3 geotopdnimos (Acrelna, Edealina, Palmindpolis) classificacdo dada pelo fato

de tais nomes estarem associados a localizacdo/posicao destas cidades geograficamente, 3

& Disponivel em <https://ocs.ige.unicamp.br/ojs/sbgfa/article/view/1894>. Acesso: agosto de 2022.
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hidrotoponimos (Campestre de Goiés, Paratna, Turvelandia) em razdo da associagcdo com
acidentes hidrograficos como rios, cdérregos entre outros, 2 hagiotopénimos (Edéia, Sdo Jodo
da Paralna) que estdo relacionados com o nome de um santo ou relativo ao sagrado, 2
fitotopdnimos (Indiara, Palmeiras de Goias) referente a alguma espécie vegetal, em sua
individualidade ou em conjuntos da mesma espécie, 1 antropotopénimo (Cezarina) que
recebem o designativo em homenagem a alguma pessoa ou familia, 1 zootopdnimo (Jandaia)
que faz associacdo a algum animal e por fim 1 dimensiotopénimo (Varjao) caracterizando a
dimensao do acidentes geografico.

As questdes linguisticas e histdricas que justificam a classificacdo de alguns topdnimos
permitem observar o comportamento onomaéstico dos denominadores dos municipios da
microrregido estudada, bem como constatar quais critérios foram utilizados ou se foram
resultado de ato espontaneo para nomeacao, isso dependera da particularidade historica de cada

lugar, cada municipio.

2.4 Palmeiras de Goias

O municipio de Palmeiras de Goiés esta localizado ao Sul da capital do Estado, Goiénia,
a 72 km e pertence a microrregido do Vale do Rio dos Bois (Mapa 3). Com clima tropical, a
cidade foi emancipada em 6 de julho de 1905 e compreende extensdo territorial de 1.539, 683
km2, De acordo com os dados do IBGE® (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica) do
ultimo censo realizado em 2010 a cidade contava com 23.338 habitantes e estimava-se que em
2021 esse numero chegasse a 29.915 pessoas.

Seus municipios limitrofes sdo, ao norte, Nazario, Santa Barbara de Goias e Turvania;
ao sul, Cezarina, Guapd, Indiara e Jandaia; ao leste, Campestre de Goias; e ao oeste,
Palminodpolis. Sua hidrografia contabiliza mais de cem cursos d’agua, entre eles o Rio Capivari
e 0 Rio dos Bois que abastece a cidade por meio de captacdo de dutos de agua até a estacdo de
tratamento da SANEAGO (Companhia Saneamento de Goias S/A).

® Disponivel em: <https://cidades.ibge.gov.br/brasil/go/palmeiras-de-goias/panorama>. Acesso: agosto de 2022.
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Mapa 3 — Municipio de Palmeiras de Goias

Fonte: Repositério Wikimedia Commons (2022)

A sua geografia conta com pontos elevados como o Morro Ladra e Morro Mundo Novo,
Serra da Ponte Nova e a Serra da Jiboia, que passou a ser reserva ambiental no ano 2000, dado
seu potencial turistico para a regiao.

Economicamente o municipio tem destaque de acordo com o ranking dos municipios
goianos, sendo fortemente dependente da agropecuaria, especialmente a criacdo de frango e
gado, e da agricultura, com o cultivo das culturas de soja, milho, entre outras (GIRAO et al.,
2022).

Segundo o IBGE, em 2020 o salario médio mensal era de 1.9 salarios-minimos. A
proporcéo de pessoas ocupadas em relacdo a populacao total era de 25.8%. Na comparagdo com
0s outros municipios do estado, ocupava as posi¢oes 107 de 246 e 28 de 246, respectivamente.
Ja na comparacdo com cidades do pais todo, ficava na posi¢do 2558 de 5570 e 791 de 5570,
respectivamente.

Considerando domicilios com rendimentos mensais de até meio salario-minimo por
pessoa, tinha 31.6% da populagdo nessas condic¢des, 0 que o colocava na posi¢do 205 de 246
dentre as cidades do estado e na posi¢do 4372 de 5570 dentre as cidades do Brasil®*.

Comércio e industria também representam grande potencial na cidade, bem como a
qualificagdo, formacdo humana e profissional com apoio de varias instituicdes de ensino. No

municipio estdo presentes Institutos Tecnologicos, Unidade Académica da Universidade

10 Disponivel em: <https://cidades.ibge.gov.br/brasil/go/palmeiras-de-goias/panorama>. Acesso: agosto de 2022.
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Estadual de Goiés, faculdades como a FACMAIS e FAI que oferecem diversos cursos pagos e
gratuitos para toda a populacao.

O Bras@o do Municipio de Palmeiras de Goias retrata a sua historia, a nobreza e a
riqueza que existem na cidade. A imagem central, faz alusdo ao garimpo de ouro (na imagem,
a representacédo de Jonas — O Alemé&o) que prevaleceu por algum tempo, principalmente dos
imigrantes que estavam em busca de riquezas, a vegetacao faz jus ao nome que fora dado em
1905. Ao lado da imagem central temos a sua principal economia: a agricultura. E acima,

simulando as torres de um castelo, remete ao simbolo maior cultural da cidade: as cavalhadas
(Figura 2).

Figura 2 — Brasdo do Municipio de Palmeiras de Goias
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Fonte: Acervo de Comunicagdo da Prefeitura Municipal de Palmeiras de Goias (2023)

A bandeira do municipio, como elemento central, tem o seu brasdo e é rodeado por
cores, em horizontal, azul e vermelho, que nos lembra também a luta que é retratada pelas

Cavalhadas, entre mouros que tem suas vestimentas em vermelho e cristdos, com suas
vestimentas em azul.
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Figura 3 — Bandeira do Municipio de Palmeiras de Goias

Fonte: Acervo de Comunicagdo da Prefeitura Municipal de Palmeiras de Goias (2023)

Hino do municipio de Palmeiras de Goias

Letra por Ivo Antdnio Ferreira

Melodia por Jorge Cosmo e Luiz Martins de Alcantara

Palmeiras de Goias
Teu povo esta em festa
Tua gente feliz a cantar
Tua historia ninguém contesta
Teu centendrio a comemorar
Cidade centenaria
Teu marco é Jonas, o Aleméo
Que em tuas claras aguas
Buscou riqueza nesse lindo chéo
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Palmeiras de belas serras
Cidade de rica historia
Tua tradicao é nosso orgulho

Tua cultura é nossa paixao.

Palmeiras de Goiés
Teu povo esta em festa
Tua gente feliz a cantar
Tua histdria ninguém contesta
Teu centenario a comemorar
No passado tantas glorias,
Um futuro tdo promissor
Teu presente comemoramos
Com povo ilustre e trabalhador.
Es berco acolhedor
Na lida, progresso e paz
Palmeiras, tu és bela em teu
Esplendor
Tu és encanto de nosso Goiés.

O hino, tem a sua prevaléncia da estrutura sintatica na forma candnica, estrutura SVO,
com algumas construcdes de verbos ndo-nocionais e alguns nocionais, estes que mostram a
alegria do povo em ver o progresso de Palmeiras de Goias. No primeiro paragrafo retrata a
histéria da cidade, onde sera comtemplada mais adiante nesta dissertacéo.

No ultimo nota-se que h& uma caracteristica do povo palmeirense “acolhedor”, isso faz
alusdo ao que acontece muito hoje na cidade, tendo em vista que a grande industrializacéo que
possibilitou que pessoas de outros estados pudessem trabalhar nas empresas instaladas no

municipio.

2.4.1 Resgatando a historia de Palmeiras de Goias

Resgatar a historia é fortalecer a memoria, trajetéria e cultura de um lugar. Conhecer as

origens, portanto é uma forma de reviver o passado. A historia de Palmeiras de Goids comega
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em meados de 1800, de acordo com os dados da Prefeitura Municipal do municipio*, quando
a familia do tenente Antdnio Martins Ferreira de Andrade, procedente de S&o Paulo chegou a
capital da capitania de Goias (Cidade de Goias) e requereu terras devolutas as margens do Rio
dos Bois, que até os dias atuais representa um dos mais importantes rios do Estado. O
governador da capitania era Fernando Delgado Freire de Castilho, que atendeu ao requerimento
de Antdnio Martins, que tdo logo se apossou das terras, deu ao lugar o nome de Sitio das
Palmeiras, devido aos milhares de coqueiros existentes na regiao.

Os Andrades doaram a S&o Sebastido, 800 alqueires de terras junto ao Corrego Azul,
onde é hoje o distrito de Linda Vista, no municipio de Cezarina. Oriundo das minas de S&o
Francisco de Assis, hoje, Anicuns, o padre Filipe chegou com a incumbéncia de escolher o local
onde seria construida a capela. No local escolhido foi erguida uma cruz de madeira e uma missa
foi celebrada na presenca dos fazendeiros do lugar.

Figura 4 — Capela

Fonte: Acervo pessoal (2022)

A familia Andrade vendeu as terras a familia Martins, que manteve o compromisso de
doar os 800 alqueires ao Santo, bem como o de construir a Igreja. A mudanca da sede da igreja

aconteceu apos entendimento entre o dono da terra e o padre José Maria, que escolheram o local

11 Disponivel em: <https://palmeirasdegoias.go.gov.br/historia-da-cidade/>. Acesso: agosto de 2022.
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onde morava o garimpeiro Jonas Aleméo, desde 1794, homem de nacionalidade alem§, vivéncia
simples, que parecia ter recebido boa educacéo, “mas vivia quase isolado do convivio humano
embora gozasse das reliquias da natureza, residia a cinco léguas dos irmdos Andrade, préximo
do cdrrego, que ao passar dos anos, foi homenageado e passaram a chamar o corrego com seu
nome: Corrego do Alemao” (DE ARAUJO et al., 2022, p. 1005).

Em 20 de maio de 1832 foi lavrada a escritura no “Livro de Ouro” de Sao Sebastido,
ficando entdo transferido o patrimdnio para o local onde € hoje Palmeiras de Goias. Nessa
mesma ocasido foi celebrada missa, realizou-se batizados e foi demarcado pelo padre Azevedo

Coutinho, o lugar onde seria construida a igreja. Segundo Girdo et al. (2022, p. 1006 - 1007):

A igreja recebeu das méos dos irmaos Martins a escritura, como Donatarios 0s irmaos
Andrade. Entdo toda a companhia de Santo Ant6nio, area compreendida entre o Rio
Turvo e o Rio dos Bois, ajudou na construcdo da igreja nas proximidades da casinha
do garimpeiro conhecido por Jonas Alemao. Apds Jonas trabalhar por muitos anos em
busca do ouro as margens de um corrego, que a principio nem tinha uma identificacao,
este lugar recebeu o nome de Corrego do Alemdo, dado por uma comitiva Imperial
que passou pela regido, dirigindo-se a capital da Provincia de Goias, entdo Vilas Boas.
Jonas Alemdo mostrou ao seu amigo José Pedro 11 garrafas cheias de ouro,
assegurando-lhe ter uma quantia bem maior. Eles marcaram uma viagem no més de
abril de 1840 para vender o ouro na cidade de Pirendpolis. Neste interim, José Pedro
adoeceu gravemente ndo podendo mais acompanhar seu amigo Alem&o. O garimpeiro
achou prudente ndo ir sozinho pelo perigo que representava a soma total das garrafas
de ouro, e as quadrilhas de ladrdes sempre estavam a espreita. Combinaram, assim,
de realizar a viagem na seca do proximo ano. A fim de proteger seu ouro, Jonas
Alemao guardava as garrafas nas entranhas da terra, e de vez em quando ele as trocava
de lugar, evitando, dessa forma, que alguém pudesse encontra-las. Jonas Alemao
trabalhava em uma mina de ouro no cérrego Santo Anténio do Morro Azul. Como
sempre trabalhava no sol muito forte ou embaixo de chuva, contraiu uma grave
pneumonia. A mulher dele foi em busca de ajuda e procurou 0 amigo José Pedro nha
residéncia Ponte Nova. Indo de galope a casa de Jonas, encontrou-o
extremamente mal, trazendo algum remédio para ele, mas nada de seu amigo
melhorar. A noite, José Pedro perguntou a Jonas pelo ouro, com muito custo ele falou
o local onde estava. Porém a esposa do garimpeiro interveio assegurando que ele havia
dito que estava em outro local. Vendo a dificuldade de Jonas Alemao poder falar, seu
amigo José Pedro ndo quis mais perguntar e proibiu todos de falar com ele para evitar
esforco. Um pouco depois, j& delirando, Jonas falou sobre 0 ouro. Na manha seguinte
ele veio a falecer. Jonas foi enterrado junto ao altar de Sdo Sebastido como havia
pedido, por ser muito catélico e fervoroso nas préticas religiosas. Ele foi o primeiro
sé cristdo da Igreja de Sdo Sebastido, era amigo do vigario Coutinho da cidade de
Anicuns.

Na historia o garimpeiro escondia garrafas de ouro, o que despertou a ganancia de
muitos para descobrir a riqueza escondida de Alemdo. O que anos depois foi encontrado por
José Pedro, seu amigo. Em relacdo a construcdo da cidade, todos os habitantes da regido
ajudaram na construcéo, mas a obra so foi concluida em 1843.

Dois sinos foram doados por dona Joana e trazidos de Uberaba. No dia 11 de julho de
1844, o povo de S&o Sebastido do Alemdo, acompanhado do padre José Maria, foram até a
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fazenda de dona Joana buscar os sinos. Ao chegarem da longa e cansativa viagem, realizaram
batizados, inauguraram os sinos e fizeram festas. O responsavel pela formacdo do povoado que

agora se chamava S&o Sebastido do Alemao, foi Filipe de Oliveira, em 1850.

Figura 5 — Igreja Matriz Sao Sebastido
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Fonte: IBGE histdria e fotos (2022)

Com avinda de Tobias Monteiro e sua familia, procedentes da Bahia, o povoado de S&o
Sebastido do Alemao foi elevado a condigdo de freguesia em 9 de novembro de 1857, através
da Resolucdo n° 08/57. Nova familia chega a freguesia, trata-se da familia Coimbra, cujos
membros se estabeleceram como comerciantes.

Com isso, novo impulso foi dado ao lugarejo e com esforcos de Abel Coimbra,
conseguiu-se elevar a freguesia a vila, de acordo com a Lei n® 914, de 10 de dezembro de 1887,
mas somente no dia 7 de fevereiro de 1892, é que foi solenemente instalada a vila, denominada
Vila de S&o Sebastido do Alemé&o.

Com o progresso acentuado da vila S&o Sebastido do Aleméo, esta foi elevada a
condicdo de cidade, através da Lei n° 269, de 6 de julho de 1905. Até entdo, 0 municipio
pertencia a Goids Velho, (antiga capital do estado de Goias), tornando-se, portanto,

independente politica e administrativamente.
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Figura 6 — Vista parcial da cidade

Fonte: IBGE histdria e fotos (2022)

Um fato importante para que a cidade tivesse o seu nome trocado, foi determinado pelo
grande nimero de palmeiras que existia no municipio, como dito. Portanto, através da Lei n°
540, de 14 de junho de 1917, Séo Sebastido do Alemao passou a chamar-se Palmeiras.

Posteriormente, por forca do Decreto-Lei estadual n° 8305, de 31 de dezembro de 1943,
Palmeiras passa a chamar-se Matalna, que significa “Mata Escura”. Em conformidade com o
artigo 65 das Disposicdes Transitorias da Constituicdo Estadual, em 1947, 0 municipio volta a
chamar-se Palmeiras, com o acréscimo “de Goias”, devido a existéncia de outros lugares no

Brasil, com 0 mesmo nome.



Figura 7 — Av. Humberto Mendon¢a em Palmeiras
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Fonte: IBGE historia e fotos (2022)

Figura 8 — Colégio Estadual de Palmeiras de Goiés
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Fonte: IBGE historia e fotos (2022)
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As constantes alteracbes do nome da cidade receberam o seguinte comentério de Artiaga
(1995, p. 429):

Seu primitivo nome passou pela lei n® 540, de 14 de junho de 1917, em virtude de
representacdo encabecada por Otaviano de Moraes de Humberto Ribeiro, caindo ao
esquecimento, tendo sido mudado para Palmeiras, sem nenhuma ligagdo com a
histéria, nem com a tradicdo e nem mesmo com a botanica. O nome atual também
carece de base, pois foi um arranjo de Ultima hora para batizar na transformacéo
toponimica tumultudria e iconoclasta com nome de Matalna uma cidade de tantos
motivos para uma denominagdo digna.

A (ltima denominacao, e que se conserva até hoje, é Palmeiras de Goias.

Figura 9 — Praca Séo Sebastido

Fonte: IBGE histdria e fotos (2022)

A cultura do municipio pode ser simbolizada pelas Cavalhadas, encenacéo das Cruzadas
Europeias que acontece todos os anos na cidade, celebradas junto a festa do Divino Espirito
Santo, que € a festa do Pentecostes. Mas além desta festividade, Palmeiras de Goias conta com
uma Academia Palmeirense de Letras, espacos culturais e publicos em que a populacdo
participa de varios eventos.

Com énfase nas Cavalhadas, a representacéo das lutas das Cruzadas do ocidente contra
o oriente retrata o Imperador Carlos Magno, rei dos cristdos, em batalha contra os mugulmanos,
vistos como povos pagdos, infiéis que ocupavam boa parte da Peninsula Ibérica, atualmente
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Portugal e Espanha. Tal festividade chegou no municipio com a vertente portuguesa, em
meados de 1908 sob lideranca do pioneiro José Pereira de Alcéantara.

Figura 10 — Cavalhadas 2019

Fonte: Acervo pessoal (2022)

Figura 11 — Cavalhadas 1975

Cavalhadas 1975

Fonte: Acervo pessoal (2022)
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Figura 12 — Cavalhadas 1986

Fonte: Acervo pessoal (2022)

Figura 13 — Cavalhadas 1961

Fonte: Acervo pessoal (2022)



Figura 14 — Cavalhadas 1955

Cavaleiros - Osvaldo Eiscalle’'JucalVieira

Serventes'- Desconhecido

Fonte: Acervo pessoal (2022)

Figura 15 — Cavaleiros 1954

larcelinole Mizael

Fonte: Acervo pessoal (2022)
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Figura 16 — Cavalhadas 1952

CENCHGHEN EL esquerda ,
Osvaldo Flscal Ambrosno, Joseé dos Passos,

Guimar Guimaraes e Joaqwm Alonso

Fonte: Acervo pessoal (2022)

Figura 17 — Cavalhadas 1952

Cavalhadasi1952

Fonte: Acervo pessoal (2022)

Depois de alguns anos apds a primeira Cavalhada realizada em Palmeiras, em 1918
aconteceu a segunda edicdo da festa, 0 que se manteve por alguns anos consecutivos até 1927,
interrompendo por quase 30 anos. O resgate da tradigdo ocorreu em 1952/1953. Somente em
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1998 que o evento ganhou espaco préprio, no parque de exposicdo agropecudrio onde
permanece até os dias atuais.

Em razéo da pandemia de Covid-19, os eventos foram suspensos em 2019 e s6 em 2022
que voltaram a ser realizados presencialmente com o retorno da festividade, ndo podendo ficar
de fora os Mascarados, conhecidos por sua irreveréncia representando as pessoas que
desejavam participar das cavalhadas e ndo detinham de condigdes financeiras para serem
cavaleiros.

Utilizando mascaras que escondem todo o rosto e mudando a voz para ndo serem
reconhecidos, fazem bagunca, contestam e participam da festa a0 mesmo tempo. Atualmente
0s Mascarados com bastante criatividade integram a tradig&o na festa das Cavalhadas.

Figura 18 — Mascarados Cavalhadas 2019
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Fonte: Acervo pessoal (2022)

De modo geral, observa-se pouca produgdo académica sobre o municipio aqui ancorado,

dada a falta de registros ou documentos oficiais que tenham detalhadamente todas as
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informagdes necessarias, mas isso ndo invalida o potencial historico e cultural dessa cidade,
considerando todos seus aspectos de desenvolvimento e atuacédo frente o estado de Goias.

Nesse sentido, o imaginario cultural da populacdo de Palmeiras de Goias se mantém
engessado na vivéncia de geracdes e € transmitido por elas seja na representatividade historica,
festividades ou tradi¢Ges orais que permanecem vivas até hoje. O que possibilita também aos
pesquisadores narrar a historia da cidade, mesmo que de forma resumida, estudar e analisar seus
tracos, desde a origem e motivacdo de seu nome.

No préximo capitulo, sdo apresentados dados referentes ao desenvolvimento social e
urbano posterior a fundagdo do municipio de Palmeiras de Goias, compreendendo os estudos
da toponimia goiana e especialmente suas mudancas durante o passar dos anos. Além de trazer
aporte teorico de estudiosos da toponomastica com o intuito de analisar os nomes tanto do
municipio em estudo, quanto dos circunvizinhos para que seja possivel a descricdo da

composicdo toponimica dos nomes em questao.
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CAPITULO Il - MUDANCAS TOPONIMICAS DE PALMEIRAS DE GOIAS

Minha terra tem palmeiras
Onde canta o Sabia,

As aves, que aqui gorjeiam,
N&o gorjeiam como la.

Gongalves Dias.

Este capitulo traz um carater mais analitico. Visto que serdo analisadas as mudancas
toponimicas de municipios goianos e de Palmeiras de Goias, em que, este ultimo, apresentara
dados e contribuicBes posteriores a sua fundacdo, constatando o desenvolvimento social e
urbano da cidade, bem como as informagbes que integram as obras de estudiosos que se
dedicaram aos estudos da toponimia goiana. Tedricos estes que se enquadram, especialmente,

para constitui¢do dos estudos de anélise das mudancas toponimicas.

3.1 Um pouco mais sobre a toponimia goiana e mudanca toponimica

E consenso entender que os nomes geograficos chamados de topdnimos s&o signos
linguisticos “utilizados para nomear acidentes geograficos fisicos como rios, corregos,
montanhas, e acidentes humanos como cidades, distritos e povoados” (TAVARES, 2009, p.
95).

O estudo toponomastico das mudancas toponimicas sob o aporte tedrico saussuriano
pode compreender 0 nome apenas como uma palavra, ou, nos moldes estruturalistas, como um
signo e ndo como uma simples nomenclatura referencial, sobre o qual hd uma condicdo
arbitréria, ou seja, ndo motivada, 0 que segundo Benveniste (2005, p. 55), trata-se de uma
condicdo “necessaria — entre significado (conceito) e significante (imagem acustica)”.

Assim, pode-se dizer que o0s topbnimos ndo se incluem na caracteristica
“arbitrariedade”, pois estes sdo inerentemente motivados. Para Benveniste (2005), o signo
linguistico é arbitrario porque apresentam a propriedade de fixidez (a fossilizacdo do
significante principalmente quando dos toponimos), eles se aproximam da Semiologia — ciéncia
que investiga os diversos sistemas de signos — e de significacdo —, na qual se inclui a Linguistica.
Segundo ele, o signo resiste a qualquer substituicdo arbitraria porque a lingua é uma instituicéo
social.

Para Dick (2004, p. 124), esse aspecto configura-se o uso funcional da lingua, isto é, um

pragmatico da lingua.
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[...] de uma arbitrariedade inicial da lingua ou de uma motivacdo inicial aceita pelos
falantes, passa-se a uma perda gradual da motivacdo:/mais motivado/menos
motivado/desmotivado até se construir um novo uso para 0 mesmo objeto (da
realidade) tornado remotivado ou ressematizado.

O signo, portanto, cria a realidade e ndo o contrario; ademais é por mera convengdo que
relacionamos nossa imagem acustica e psiquica (pensamento, fala) a determinado conceito.
Dessa forma, o fato dele ser arbitrario ¢ a “primeira razao para justificar sua imutabilidade”
(BIDERMAN, 1998, p. 106). Nesse sentido, a ideia de arbitrariedade do signo é a base da
ciéncia Linguistica e, apesar de apresentar exce¢des, contempla adequadamente um grande
namero de lexias comuns ao léxico da lingua, estudado pela Lexicologia.

O Iéxico, por registrar as diferentes fases da vida de uma comunidade, funciona como
uma espécie de palavras-testemunhas derivando de valores, crencas e expectativas de um grupo
socio-linguistico-cultural.

Dessa forma, conforte Tort (2001) considera que a analise da toponimia merece mais
atencdo a respeito do seu significado cultural e como campo de pesquisa interdisciplinar. Com
essa perspectiva historico-cultural enfatiza a importancia da denominacéo dos lugares uma vez
que

[...] todos os lugares habitados e um grande numero de sitios caracteristicos na
superficie da Terra ttm nomes — frequentemente ha muito tempo. A toponimia é uma
heranca preciosa das culturas passadas. Batizar as costas e as baias das regides
litoraneas foi a primeira tarefa dos descobridores [...]. O batismo do espago e de todos
0s pontos importantes ndo é feito somente para ajudar uns aos outros a se referenciar.
Trata-se de uma verdadeira tomada de posse (simbdlica ou real) do espaco (CLAVAL,
2001, p. 189).

A histéria de um lugar, portanto, comeca e termina com a lingua, o espaco é de maneira
simbolica transformado nesse lugar repleto de mudancas que séo registradas ao longo do tempo
efetivando a historia. A partir dessas ideias Faggion, Dal Corno e Frosi (2008, p. 278) explicam

que

[...] os topdnimos sdo sinais importantes, indicativos da cultura, da histéria e da
linguagem de um povo. Ditos ou escritos, 0s topénimos propiciam informacdes a
respeito das sucessivas geracoes de uma localidade, dos homens que ai nasceram,
trabalharam e viveram, bem como daqueles que mereceram sua homenagem. Aludem
a fatos e datas significativas, ddo conta das devogdes, traduzem sentimentos. Assim,
saber o exato significado do nome de uma cidade, bem como de suas ruas, pragas e
parques, significa, verdadeiramente, conhecer essa cidade e reconhecer seus valores.

Por consequéncia, para compreender o processo de mudanga toponimica de um lugar é
interessante partir do entendimento das categorias de topdnimos existentes. Isto posto,
considerando que o estudo empreendido nesta dissertacdo recorta o estado de Goias e suas

cidades, especialmente Palmeiras de Goias, faz-se necessario apresenta-las:



Quadro 1 — Categorias Toponimicas e motivacao inerente aos topénimos de natureza fisica

Taxionomia de natureza fisica

Taxes

Referente a:

Ex.:

Astrotopbnimos

corpos celestes

Estrela do Norte (GO)

Cardinotoponimos

posicdes geograficas

Alvorada do Norte(GO)

Cromotopdnimos

escala cromatica, cores

Ouro Verde de Goias

Dimensiotopdnimos

dimenséo, altura, largura,

extenséo

Alto Horizonte (GO)

Fitotoponimos

elementos de indole vegetal

Buriti Alegre (GO)

Geomorfotopbnimos

formas topograficas

Colinas do Sul (GO)

Hidrotopdnimos acidentes hidro-graficos Corrego do Ouro (GO)
) . indole mineral, constituicao
Litotop6nimos Barro Alto (GO)
do solo
Meteorotoponimos fendmenos atmosféricos Nova Aurora(GO)
Morfotoponimos formas geométricas Morro Agudo de Goiés
Zootop6nimos elementos de indole animal Panama (GO)

Fonte: Modelo adaptado de DICK, M. V. do A. Toponimia e antroponimia no Brasil: coletanea de estudos. S&o

Paulo, FLCH/USP, 258p., 1992.

Quadro 2 — Categorias Toponimicas e motivacado inerente aos topdnimos de natureza antropocultural

Taxionomia de natureza antropocultural

Taxes

Referente a:

Ex.:

Animotopdnimos

(nootopdnimos)

vida psiquica, cultura

espiritual

Rialma (GO)

Antropotopbnimo

nomes proprios individuais

Pires do Rio (GO)

Axiotoponimos

titulos acompanhados de

nomes

Senador Canedo (GO)

Corotopbnimos

nomes de cidades, paises

Palestina de Goias

Cronotopdnimos

indicadores cronoldgicos

(novo/velho)

Fazenda Nova (GO)

Ecotop6nimos

HabitacGes

Castelandia (GO)

Ergotopbnimos

itens da cultura material

Porteirdo (GO)

Continua
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Taxionomia de natureza antropocultural

Taxes

Referente a:

Ex.:

Etnotopdnimos

elementos étnicos isolados

ou nao

Crixas (GO)

Dirrematotopdnimos

enunciados, frase,

expressoes

Aparecida do Rio Doce
(GO)

Hierotopdnimos

nomes sagrados

Jesupolis (GO)

Hierotop6nimos

hagiotoponimos

nomes de santos/santas

Santa Barbara de Goias

Hierotopdnimos

mitotopbnimos

entidades mitologicas

Anhanguera (GO)

Hodotop&nimos

vias de acesso rural ou

urbano

Estradas (AM)

Numerotopdnimos

adjetivos numerais

Trés Ranchos(GO)

Poliotoponimos

constituidos por designativos
aldeia, arraial, cidade,
povoacao etc.

Vila Propicio(GO)

Sociotopbnimos

Atividades profissionais,
comerciais, sociais, locais de
trabalho

Orizona (GO)

Somatotop6nimos

nomes de partes do corpo
humano ou do animal tomadg

em acepcdo metaforica

Cabeceiras(GO)

Fonte: Modelo adaptado de DICK, M. V. do A. Toponimia e antroponimia no Brasil: coletanea de estudos. Sdo

Paulo, FLCH/USP, 258p., 1992.

Os top6nimos estdo distribuidos por duas grandes categorias: topdnimos em geral (sub

distribuidos em taxes) e os de origem indigena. No Brasil, dado nosso processo de formacéo,

ha inimeras regides que possuem incidéncia de nomes de lugares oriundos da lingua indigena.

No estado de Goias, como demonstrado em tabela, muitas carregam essa marca cultural e

historica de identificacao.

De acordo com Rocha (1998), os dados etno-historicos indicam que a regido que hoje é

Goiés servia de passagem de grupos indigenas que transitavam entre a cidade de Goias (Vila

Boa) e o aldeamento do Carretdo. Habitavam, pois estas terras os grupos étnicos: Kayapo

Meridionais (habitavam a area que se estende do sul de Goias, Triangulo Mineiro até noroeste

de Sdo Paulo) e os Setentrionais 0s Gorotire e 0s Gradahu; os Karaja, Xambioé e Javaé (viviam
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praticamente nas praias do Araguaia e Ilha do Bananal), a populacdo indigena aldeada no
Carretdo ficou conhecida como Tapuios (outro povo, regido dos béarbaros ou tapuyas, novo dado
pelos Tupi para as outras na¢des indigenas).

Interessante destacar que as linguas faladas pelos povos da regido habitada em Goias
ndo eram linguas da familia linguistica Tupi-guarani, no entanto, os topénimos de origem
indigena goianos, em sua maioria, sdo de base linguistica derivada do tupi, ou Lingua Geral
Paulista.

Segundo Bagno (2011), por um longo periodo inicial, o portugués foi uma lingua
minoritaria no Brasil, ja que eram dominantes duas linguas gerais de base indigena: a lingua
geral da Amazoénia e a lingua geral paulista, empregada, principalmente em Sao Paulo e,
posteriormente, levada ao interior (ou Sertdo), pelos bandeirantes. De acordo com Bagno (2011,

p. 231), a despeito do grande namero de linguas indigenas,

[...] o tupi foi a que mais deu contribui¢do do portugués brasileiro, sobretudo
no léxico, por causa da acdo dos bandeirantes paulistas, que denominavam
com palavras tupi os locais e acidentes geograficos que encontravam em seu
caminho sertdo a dentro. Por essa razdo, € comum encontrar toponimia tupi
mesmo onde nunca houve uma populacdo tupi original.

Nesse sentido, Bagno (2011) reitera que ainda ndo houve consenso entre oS
pesquisadores, acerca da influéncia das linguas indigenas sobre o portugués que nao tenha sido
a contribuicdo ao léxico. Acrescente-se que a contribuicdo maior foi para o 1éxico toponimico
brasileiro.

Rodrigues (2006) acrescenta que, a expressiva quantidade de topdnimos tupi em areas
gue ndo foram habitadas por povos dessa filiacdo linguistica se explica pela expansdo produzida
pelas bandeiras paulistas (séc. XVII e XVIII), porque os mesticos que usavam a lingua tupi,
passaram a integrar as bandeiras dirigidas mais para o interior de Sdo Paulo, Minas Gerais,
Goias e Mato Grosso.

Uma possivel topogénese de cidades do estado goiano € verificavel quanto a dinamica
toponimica pode ser observada em qualquer municipio brasileiro. Os nomes néo se constituem
de escolhas aleatorias ou arbitrérias, mas representagdes simbolicas, politicas e, de alguma
maneira planejadas e recebem poder quando se ostentam nos mapas oficiais. Assim, face a essas
observagdes, estabelece-se, pelo menos extraoficialmente, que o estudo dos topénimos, sua
etimologia e as raz8es da sua origem e motivagao ndo sdo uma tarefa essencialmente linguistica,
mas também sociocultural e geografica, como sera mostrado em seguida através de exemplos

do estado goiano.
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3.2 Andlise de mudancas toponimicas de alguns municipios goianos

O estado de Goias segundo Siqueira e David (2014), em sua constituicdo de 246
municipios, 70 t€ém nomes de origem indigena, apresentando uma base tupi ou algum outro
elemento constitutivo do nome, seja raiz ou sufixo tupi, mas, por razdes de espaco, apenas os

que surgiram entre os séculos XVI e XIX sdo descritos.

Mapa 4 — As nacdes indigenas de Goias de 1772-1769
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Fonte: PEDROSO, D. M. Os Ava — Canoeiro: a histéria do povo invisivel; séculos XVIII e XIX. Goiania, 1992.

De acordo com Siqueira ; David (2014, p. 126), pode-se apresentar os exemplos:
“Anhanguera” apresenta apenas morfemas tupi (na-nhan, anhaga ‘génio malfazejo’ + uera
‘que foi’); Buritinopolis combina base tupi com radical grego (mbiriti ‘nome de uma palmeira’
+ -polis ‘cidade’), seja como primeiro elemento ou como segundo elemento do topdnimo como

em “Campinagu’ que combina base latina (portugués) com tupi (campus ‘terreno para plantio’
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+ -acu ‘grande’) e, em compostos, tais como “Buriti Alegre”, tupi e portugués (mbiriti ‘nome
de uma palmeira’ + alegre ‘animado’).

O nome Goias, conforme dados de Quintela (2003), se deve a existéncia de uma
populagdo de indios goya do tupi corr. Guayd, c. gua-ya que, grosso modo, significa individuo
semelhante, parecido, ou gente da mesma raca, que fala a mesma lingua, tem-se assim, guayds
e guayazes que designa essa provavel etnia que vivia em Goids antes da ocupagado do territorio
pelos bandeirantes, nao ha evidéncias fisicas dessa existéncia, assim, estdo mais no plano
mitico, sendo, de alguma maneira, incorporados a questdao indigenista. Para Quintela (2003),
esse povo compde o imaginario construido em torno do espirito geral (volksgeist) que permeia
a falta de informagdes cientificas sobre a verdadeira existéncia de uma populagdo de indios
goyd. Alegdrico ou ndo, o termo goya, segundo Siqueira (2015), serviu de base para formacao
de vérios toponimos seja na época das bandeiras, durante a ocupagao da regido, seja ja no século

XX. Assim, surgiu cidades como:

e QGoiandira (do tupi corr. Guayd, c. gud-ya ‘o individuo semelhante’ + -dira
elemento desconhecido). Habitada primitivamente pelos Kayapods, depois
tomada, em 1800, por Tomas Garcia com o nome de Campo Limpo. No entanto,
Goiandira s6 foi se desenvolver com a chegada dos trilhos da estrada de ferro por
volta de 1915.

e  Goianésia ¢ outro toponimo cuja origem data de 1857, num lugar entre Jaragua e
Pirenopolis, chamado Cal¢do de Couro, por ser banhado por um coérrego com
mesmo nome. O toponimo, no entanto, ¢ uma referéncia a cidade mineira de
Guaranésia, onde nasceu Laurentino Martins, fundador da cidade. Em relagdo a
Goiatuba (do tupi corr. Guaya, c. gud-ya ‘o individuo semelhante’ + -#(i) uba
‘abundancia, coletividade’), pode-se dizer que os primeiros aglomerados
humanos se deram em 1860 quando antigos bandeirantes seguiram para oeste em
busca de ouro e pedras preciosas e quando pessoas vindas de Minas Gerais se
fixaram no territorio para criagdo de gado.

e Ja Goiania, Goianira ¢ Goiandpolis sdo mais recentes, esta ultima tem suas
primeiras edificacdes em 1928, conhecida como “Currutela”; enquanto Goianira
data de 1920 e Goiania tem sua fundagdo em 1937, construida para abrigar a nova
sede administrativa do estado de Goias. As demais cidades que tiveram suas
primeiras povoagdes ainda nos séculos XVIII e XIX sdo Aragarcas, Anicuns,
Aruand, Caiaponia, Corumba de Goias, Corumbaiba, Crixas, Cumari, laciara,
Inhumas, Ipameri, Itaberai, Itapirapud, Itaruma, Itaucu, [tumbiara, Jaragua, Jatai,
Mairipotaba, Mambai, Piracanjuba, Porangatu.

e A primeira leva de garimpeiros em Aragargas, ocorreu em 1872, vindos do Mato
Grosso e sendo exterminados pela tribo que habitavam o lugar, os Bororos. O
toponimo ¢ formado pela aglutinagdo de “Araguaia” em cuja margem se situa
com “Gargas”, seu afluente que faz confluéncia no lugar.

e O surgimento de Anicuns deve-se & mineragdo, a abundancia de ouro na regido
fez convergir para o lugar os primeiros elementos humanos, mais tarde o solo
fértil propiciou o cultivo da terra e a criacdo de gado. O locativo “Anicuns” deve-
se a tribo indigena Guanicuns que habitava a regido e que, por sua vez, ornavam-
se com a plumagem dos passaros de mesmo nome, estes se destacavam pelo porte,
peso e comprimento de suas asas.

e Um presidio militar, cuja construgdo ocorreu em 1850, deu origem a um
incipiente povoamento proximo a confluéncia do Rio Vermelho com o Rio
Araguaia. Muitas etnias habitavam o territério entre elas destacavam-se os
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Karajas (que ainda habitam a regido). Para homenagear a imperatriz, o lugar
recebeu o nome de “Leopoldina”, com a chegada de religiosos, passou a se
chamar “Santa Leopoldina”, mas, com a emancipagdo a vila, em 1868, volta a
denominar-se “Leopoldina”. Em 1939, tornou-se “Aruand”, nome de um peixe
abundante na regido.

A regido habitada pelos Kaiap6 foi devassada pelos mineiros em busca do ouro.
Com a construgdo de uma igreja em louvor ao Divino Espirito Santo em 1845,
surgiram as primeiras casas do entdo povoado de Torres do Rio Bonito, depois
em 1911, apenas Rio Bonito e em 1943, tem seu nome mudado para “Caiaponia”
(do tupi cad-y-pora + -(a)nia variacao do sufixo nominal do latino—a#nus, -a#na
que se documentam em nomes ¢ modificadores com as nogdes de proveniéncia,
origem entre outras) em lembranca aos primeiros habitantes da regido.

Corumba de Goias (sm. do tupi curu-mbd ‘seixos esparsos, cascalho raso’),
Corumbaiba (Corumba + corr. do tupi -yba, yb-a ‘o que nasce da arvore, o fruto’),
surgiram respectivamente em 1731 e 1885, a primeira como polo de mineragdo
nos Rios Corumba e ribeirdo Bagagens, a segunda, como ponto forcado de
passagem de viajantes vindos de Sdo Paulo (ou de outras partes do pais) para Vila
Boa, capital da provincia de Goias.

O inicio do povoamento da cidade de Crixas deu-se ainda em 1726, com a
passagem da bandeira de Bartolomeu Bueno Filho ao descobrir no lugar ricas
minas de ouro. No entanto, a regido ja era habitada pelos indios da etnia “Kiriras”
ou “Curuchas”, adaptado em tupi para “Crixas”.

“Sesmarias das Rosas”, posteriormente, conhecida por Samambaia, caminho de
passagem para os que se dirigiam a Vila Boa, tornou-se, em 1908, “Cumari” (ad;.
corr. tupi cu-mbori ‘queexcita a lingua’) devido a planta nativa de mesmo nome
abundante na regido.

Por volta de 1881, um escravo de nome Miguel Cardoso da Conceigdo, promoveu
uma ladainha em louvor a Santo Antdnio, a partir de entdo, os festejos se tornaram
frequentes dando origem ao povoado de “Boa Vista”, mais tarde “Iracema” e, em
1887, foi elevado a distrito com o topdnimo “Taciara” (do tupi jassy-ara ‘nome
proéprio’).

Em relacdo aos toponimos Inhumas e Ipameri, tem-se respectivamente, o
primeiro surgiu em 1858, com a Fazenda Goiabeiras (arvore frutifera abundante
na regido); em 1886, atraidos pela fertilidade das terras, o lugar recebeu os
primeiros moradores, mas somente em 1908, passou a “Inhumas” (do tupi nhd-
um com anteposi¢do do artigo “a” ‘ave preta’) devido a ave que, com seu canto,
traz nostalgia as margens dos ribeirdes da regido.

Ja Ipameri, antes “Vai-vém”, depois “Entre Rios”, tornou-se “Ipameri” (sm. do
tupi upaba ‘agua de mosca de lago’ + mberu ‘mosca’ + 'y'dgua’, ‘lagoa
pequena’) em 1904, mas os moradores consideram que o termo significa ‘entre
aguas ou entre rios’.

Itaberai, Itapirapua, Itaruma e Itaucu (os “it¢”) surgiram entre 1755 e 1892. Esses
locativos apresentam a base tupi “ita” ‘pedra” e remetem a aspectos naturais ou
subjetivos, especificando o termo “pedra”, respectivamente: (itabera-y ‘rio de
pedra luzente’); (itd-apyra-puama ‘ponta de pedra’); (ita-r-u-ymd ‘antigo
bebedouro de pedra’) e (ita-ussu ‘pedra grande’).

Por volta de 1824, foi aberta uma estrada para ligar Anhanguera (GO) a Uberaba
(MG), com o nome de “Itumbiara”. Foi instalado um posto de arrecadagdo a
margem do Rio Paranaiba, onde surgiu o povoado “Porto de Santa Rita”, depois
apenas “Porto”. A partir de 1943, com a emancipagdo, o topdnimo da cidade
passou a ser o mesmo da estrada, isto é, “Itumbiara” (do tupiytu-embé-ara
‘cachoeira que cai pelas bordas’). Para os moradores, o termo significa ‘caminho
da cachoeira’.

O inicio do povoamento de Jaragua se deu no século X VIII pelos faiscadores que
acorreram ao corrego dos Jaraguas atraidos pelo prentncio da riqueza aurifera do
lugar. A construcdo da capela em louvor a Nossa Senhora da Penha impulsionou
o crescimento do arraial que teve como primeiro nome ‘“Nossa Senhora da Penha
de Jaragud”, depois apenas Jaragud (do tupi yara-gud ‘ponta proeminente, dedo
de Deus’) nome de planta de fibras téxteis.



78

e Diferentemente dos demais municipios fundados em decorréncia da extracdo do
ouro em Goias, Jatai (do tupi y-a-atai ‘arvore de fruto duro’, designa também
uma espécie de abelha) teve seus primeiros niicleos populacionais relacionado a
expansdo de gado em 1836 fundando uma fazenda as margens do Rio Claro,
posteriormente uma capela em louvor ao Divino Espirito Santo de Jatai, surgindo
entdo o distrito de Paraiso de Jatai.

e Tanto Mairipotaba como Mambai tiveram inicio na segunda metade do século
XIX. Mairipotaba (do tupi mairy ‘a grande populacao’ + taba ‘do tupi geral ‘o
povoado, o arraial’) desenvolveu-se em torno da estacdo telegrafica criada pelo
governo da Unido em 1892. Mambai surgiu préximo ao Corrego Riachao,
primeiro topdnimo do municipio, alterado por documento desconhecido para
“Mambai” (do tupi amambai-y ‘rio das samambaias’).

e O povoamento de Piracanjuba (do tupi pird-acan-yuba ‘peixe de cabega amarela
ou dourada’) teve inicio por volta de 1830 com o objetivo de se estabelecer um
pouso para facilitar as relagdes comerciais entre Goias, Minas ¢ S&o Paulo. O
toponimo esta relacionado a lenda indigena que relata a histdria de dois jovens, o
cacique Piracan e a filha de seu inimigo, Jubara, cujo amor proibido fez com
ambos se atirassem ao rio. Entdo surgiu nas aguas do mesmo rio, um peixe até
entdo desconhecido, assim receberam o nome de Piracanjuba, tanto o peixe como
o rio.

e Nas primeiras noticias de povoamento em Porangatu, consta a existéncia da
fazenda Pindoreira, uma “Col6nia de indios” fundada pelos padres da companhia
de Jesus. Posteriormente, no século XVIII, surgiu um ntcleo urbano cujo
toponimo era “Descoberto”, também relacionado as descobertas de ouro. Em
1943, passou a denominar-se “Porangatu” (do tupiporan + gatu ‘bela pasagem”)
(SIQUEIRA; DAVID, 2014, p. 126-129).

Isto posto, como bem coloca as autoras, o estudo dos designativos toponimicos pode
revelar aspectos dos valores axioldgicos da historia de um lugar, j4 que estes refletem as
especificidades do lugar apreendidas pelos falantes em suas interagdes comunicativas € com o
meio em que vivem. Isso relacionado a vérios processos que motivaram e culminaram com a
escolha de um determinado nome para um lugar, sendo esse espago um acidente fisico natural
ou um acidente antropocultural.

Para adentrar na discussdo acerca dos fatores que promovem as mudancgas toponimicas
requer alinhamento com tedricos como Dauzat (1971), que distingue dois tipos gerais de
mudanga toponimica: as substituicdes (troca de um topdnimo por outro) e as transformagdes
(alteracdes ocorridas no mesmo topdnimo, ao longo dos tempos). Entre aquelas, destaca as
espontaneas (naturais, fruto do uso popular), que se dao por eliminacdo do nome antigo por
outro ou por mudanca de lingua; e as sistematicas, fruto da imposi¢ao de autoridades (impostas)
ou de sugestao acatada pelas autoridades (aceitas). Entre as transformacdes, o autor discrimina,
ainda, as ocorridas no interior de uma mesma lingua por mudanca e/ou acidente fonético,
alteragdo paronimica ou alteracdo meramente grafica; das decorrentes da passagem do
toponimo de um idioma para outro.

Convém, no entanto, em consonancia com Dick (2001, p. 81-82), reiterar que:
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i) o sistema onomastico utiliza-se dos mesmos constituintes disponiveis no léxico
virtual da lingua; ii) a constru¢do de uma nomenclatura de locativos caracteriza-se,
em sua fase inicial pela utilizag@o de enunciados expandidos, contendo a ideia basica
do traco enfatizado (rio que ¢ vermelho), lugar onde existem espécies de vegetacao
(comestivel, ndo comestivel, conhecida, desconhecida, abundante ou rara); iii)
acomodagdo do habito linguistico em formas enunciativas contratas, ligadas ao
esquema gerativo anterior, como uma transcendéncia do uso coletivo da expressdo
(Palmeiras de Goias, GO); iv) formagao de locativos e apelativos por um processo de
derivagdo impropria ou por conversdo'? de uma classe gramatical em outra. v)
concentragdo das designagdes em duas categorias principais: designativo
(substantivo) e qualificativo (adjetivo); vi) interpretagdo/explicacdo da
macro/micronomenclatura regional pelos eixos paradigmatico e sintagmatico da
linguagem; vii) correspondéncia do sistema onomadstico ao eixo axiologico das
normas discursivas modalizadas pelo enunciador/denominador [...]; viii) distin¢ao
tipologica dos enunciados linguisticos e dos enunciados onomasticos frente ao
enunciador/denominador, enunciatario/receptor, relagdo de significancia entre
actantes signicos (sujeito — lexicalizacdo — nexo relacionante — referente/objeto
nomeado).

A mudanga toponimica advém depois e, obviamente segue esses passos. O aporte
teorico sobre mudanga toponimica pauta-se em Ramos (2017) que, provavelmente seja o
primeiro e Unico estudo sobre mudanga de locativos. O autor traz os conceitos necessarios para
este estudo. Assim, faz-se uma compilagdo dos critérios apontados por Ramos (2017) acerca de
como descrever as mudancas toponimicas. Ela aponta alguns critérios e categorias relevantes
em seu estudo no interior da Teoria da Variagdo e Mudanga Linguistica (como os fatores
condicionantes da mudanga). Para o autor, ao longo da histdria, os topdnimos passam por
mudangas que atingem ora o seu termo especifico, ora o genérico. Conforme Dick (2001, p.
87); uma composi¢do toponimica pode associar “o elemento genérico (constante toponimica)
ao dado particular do objeto da nomeacao (termo especifico/determinante)”.

Com relagdo ao tipo de mudanga dos termos especificos, Ramos (2017) agrupou os
processos observados de acordo com os seguintes critérios: fator condicionante, que classifica
as mudangas em: 1) sistematicas — se houver intervencdo de algum poder publico ou pela
imposicdo da vontade de alguma autoridade ou pela aceitacdo expressa da sugestdo de
especialistas ou ainda da vontade popular expressa, quase sempre, por plebiscito; ou ii)
espontaneas — em decorréncia do uso popular, aceito, tacitamente, pelo poder publico.

Dentro dos quadros tedricos propostos por Ramos (2017), esses fatores condicionantes

e as categorias deles derivadas relacionam-se a avaliagdo da mudanga a sua implementagao.

12 Em relacéo aos toponimos o processo de conversdo (ou derivagdo imprépria, nomenclatura tradicional) ocorre
porque um nome comum ¢ alcado a classe de nomes proprios. E um processo bastante comum na toponimia, como
exemplo tém-se: aguas + lindas = Aguas Lindas de Goias; caldas + novas = Caldas Novas.
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Nem sempre, de acordo com o autor, as mudangas sistematicas impostas sdo bem aceitas pela
populagdo, as vezes, geram protestos que chegam a fazer com que o poder publico tenha de
restaurar a nomenclatura anterior. Por sua vez, geralmente, as mudancas sistematicas aceitas
pelo poder publico ocorrem em momentos de emancipagdes municipais. “Até a data de
emancipacdo, algumas localidades tém um determinado nome. Para demarcar a nova fase,
surgem sugestdes de especialistas ou populares que, uma vez apreciadas pela autoridade
competente (em geral a Camara de Vereadores ou a Assembleia Legislativa), sdo adotadas”
(RAMOS, 2017, p. 125).

O autor, ainda traz outros critérios e condicionantes que influenciam no fenémeno de
mudanga toponimica, como o de conservagdo ou inovac¢dao de categoria toponimica, que
classifica as mudancgas em: formais — conserva¢do do toponimo na mesma categoria, com
alguma alteracdo na forma original ou totais — alteracdo da categoria toponimica e, por
conseguinte, da forma do toponimo original.

O critério da relagdo entre o tamanho dos toponimos antigo € novo, que classifica as
mudangas em: ampliagdes — o toponimo inovador ¢ maior que seu antecessor ou redugdes — o
toponimo inovador ¢ menor que seu antecessor.

Ha também o critério da integridade do significante do toponimo, que classifica as
mudancas em: internas — em relagdo a seu antecessor, 0 novo topdnimo sofreu alguma alteragao
fonética ou grafica ou externas — tradugdes literais dos toponimos originais para uma outra
lingua. Além do critério da preservacdo de elementos formantes de topdnimo(s) anteriores, que
classifica as mudancas em: conservagao lexical — o0 novo toponimo conserva algum formante
de anterior(es) ou regressdo — retomada de toponimo anterior. Vale destacar que essas
categorias se justapoem umas as outras, aparecendo isoladas muito raramente.

Nessa perspectiva, a mudanga opera no sentido de desjungir nome e fatores contextuais
motivadores pregressos cuja memoria pode indicar. Para Silva e Siqueira (2016), estudar a
natureza da mudanca toponimica, com base no que esta registrado em documentos e o que ainda
esta resguardado pela lembranca de moradores que t€ém ciéncia dos fatos por relatos de geracdes
anteriores, analisa em que aspectos € grau o ambiente ofereceu aos primeiros habitantes, a
motivagado para a escolha dos nomes do lugar.

Dessa forma, o estudo tanto dos toponimos em geral quanto da mudanca toponimica
especificamente, revela “aspectos da inter-relagdo entre Lingua, Povo e Territorio, ndo apenas
no que se refere a historia do lugar, mas também nas estreitas relagcdes entre a populagdo e o
ambiente ainda natural, quando se trata de formacao ainda incipiente de um Territorio” (SILVA;

SIQUEIRA, 2016, p. 03).
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Assim, ¢ possivel o estudo dos processos de mudanca toponimica a partir de teorias
como a da variacdo e mudanca linguistica, bem como a da inter-relagdo entre lingua, povo e
territorio, sendo adequada a taxonomia exemplificada neste topico acerca de algumas mudancas

toponimicas ocorridas em cidades do estado de Goias.

3.3 Analise Toponimica de Goiés e de Palmeiras de Goias

Partindo do principio de que os atos de nomeacao de lugares representam sempre formas
de apropriacdo de uma realidade, pesquisar a toponimia inclui investigacdes histdricas. Ja que
apenas pelo proprio nome do lugar ndo serd possivel compreender a dindmica e o poder da
toponimia. Por essa razdo, é indispensavel coletar informacdes além dos dados oficiais dos
anuarios estatisticos e dos livros de histéria, para isso neste tdpico sera apresentada analise
toponimica de Palmeiras de Goiés. Antes disso, considerando o exposto no tépico anterior sobre
as categorias dos topdnimos, vejamos o levantamento e classificacdo dos topdnimos de Goias,
apresentado nos quadros 3 e 4.

Como ja apresentado historicamente, o municipio de Palmeiras de Goias, nos ultimos
anos passou a ter modificacbes em seu perfil produtivo através de movimentos de
industrializacdo no estado. Com destaque no ranking dos municipios goianos realizado pelo
Instituto Mauro Borges (IMB), a regularidade de vendas e potencial de consumo alavancam a
economia da cidade.

O desempenho econdmico e o pequeno numero de novas oportunidades claras de
negdcios, s30 pontos que chamam atengéo para o municipio. De acordo com o Indice Caravela®®
no ano, 0 municipio acumula mais admissdes que demissdes em que os setores de lavouras
temporérias e a constru¢do de rodovias sdo os destaques positivos. Além disso, conforme

demonstrativo da companhia houve incremento de 61 novas empresas na cidade.

13 Disponivel em: https://www.caravela.info/regional/palmeiras-de-goi%C3%A1s---go. Acesso: agosto de 2022.



Quadro 3 — Classificacdo dos Toponimos de Goias

Macrotoponimos Gerais

Natureza Fisica

Natureza Antropocultural

Astrotopbnimos

Animotoponimos

*Estrela do Norte Rialma
Trindade

Cardinotopbnimos Ecotopdnimos

*Alvorada do Norte, Castelandia

Montividiu do Norte

Cromotop6nimos
Campos Verdes,
Carmo do Rio Verde,
Crominia,

Ouro Verde de Goias
Rio Verde

Axiotopdnimos
Padre Bernardo,
Professor Jamil,
Senador Canedo

Dimensiotop6nimos
Alto Horizonte,
Alto Paraiso de Goias

Dirrematotopdnimos
Aparecida do Rio Doce

*Sdo Miguel do Passa Quatro,
*Santa Rita do Novo Destino

Fitotoponimos

*Buriti alegre de Goias,
*Buriti de Goias,
*Buritindplois,
Cocalzinho de Goias,
Flores de Goias,
*Gameleira de Goias,
Palmeiras de Goias,
Palmindpolis

Cronotopdnimos
Fazenda Nova,
Joviania,

Mundo Novo,

*Nova Crixas,

*Nova lguacu de Goias,
Novo Gama,

Novo Planalto

Geomorfotoponimos
Bela Vista de Goias,
*Chapaddo do Céu
Campestre

Campinorte,

Campo Alegre de Goiaés,
Campo Limpo de Goiaés,
Campos Belos,

Colinas do Sul,

Monte Alegre de Goias,
Montes Claros de Goias,
Montividiu,

Planaltina,

Serranopolis,

Varjao

Corotop6nimo
Brazabrantes,
Britania,
Cataldo,
Mineiros,
*Nova Ameérica,
*Nova Roma,
*Nova Veneza,
*Novo Brasil,
Palestina de Goias,
Pirendpolis

Continua
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Quadro 3 — Classificacdo dos Toponimos de Goias (continuacao)

Macrotopdnimos Gerais

Natureza Fisica

Natureza Antropocultural

Hidrotopdnimos
Agua Fria de Goiés,
Agua Limpa,

Aguas Lindas de Goias,
Cachoeira Alta,
Cachoeira Dourada,
Caldas Novas,
Caldazinha,

*Carmo do Rio Verde,
Corrego do Ouro,

Hierotoponimos
Bom Jesus de Goias
Bonfindpolis,
Cristianopolis,
Divindpolis,
Jesupolis,

Nazario,

Santa Cruz de Goiaés,
Santa Fé de Goiéas
Valparaiso de Goias

Hidrolandia,

Rianapolis,

Rio Quente

Litotopdnimos Ergotopdnimos
*Barro Alto Baliza,
Cristalina, Porteirdo
Niquelandia, Portelandia
Petrolina

Meteorotopdnimos
*Alvorada do Norte,
*Nova Aurora

Mitotoponimos
Ceres

Morfotopdnimos
*Morro Agudo de Goiaés,
Pontalina

Historiotopénimos
Ipiranga de Goiés

Outros (sem definicéo)
Posse

Trombas

Turvania

Turvelandia

Poliotopbnimos
Cidade Ocidental
Sitio d’Abadia
Vila Boa

Vila Propicio

Numerotopdnimos
Trés Ranchos

Sociotopdnimos
Bom Jardim de Goias,
Orizona,

Ouvidor,

Palmelo

Somatotop6nimos
Cabeceiras

Continua
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Quadro 3 — Classificacdo dos Toponimos de Goias (continuacao)

Macrotopdnimos Gerais

Natureza Fisica

Natureza Antropocultural

Hagiotop6nimos

Santa Barbara de Goias,
Santa Helena de Goias,
Santa Isabel,

Santa Rita do Araguaia,
Santa Rosa de Goias,

Santa Tereza de Goias,
Santa Terezinha de Goias,
Santo Antbnio da Barra,
Santo Antbnio de Goias,
Santo Anténio do Descoberto,
Séo domingos,

Sao Francisco de Goias,
Sao Joao d’Alianga,

Sao Jodo da Parauna,

Sao Luis dos Montes Belos,
*S&0 Luiz do Norte,

Séo Miguel do Araguaia,
Séo Patricio,

Sado Siméo

Antropotopdnimos
Adelandia,
Alexania,
Amaralina,
Americano do Brasil,
Amorinopolis,
Anépolis,
Aparecida de Goias,
Avelindpolis,
Cavalcante,
Cezarina,
Damiandpolis,
Damoléandia,
Davinaopolis,
Doverlandia,
Firminopolis,
Gouvelandia,
Heitorai,
Israelandia,
Ivolandia,

Leopoldo de Bulhges,
Luziania,

Continua
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Quadro 3 — Classificacdo dos Toponimos de Goias (continuagéo)

Macrotoponimos Gerais

Natureza Fisica

Natureza Antropocultural

Antropotopdnimos
Mara Rosa,
Maurilandia,
Mossamedes,
Mozarlandia,
Nerdpolis,
Perolandia,

Pires do Rio,
Sanclerlandia,
Silvania,
Viandpolis,
Vicentindpolis,
Teresina de Goias,
Terezopolis

Fonte: O autor, de acordo com as taxonomias de Dick (1992)

*Podem ser inseridos também em outra(s) tax(es).

Quadro 4 — Classificagdo dos Topbnimos de Goias de origem indigena

Macrotop6nimos de origem indigena (raiz ou algum
morfema de origem tupi ou de outra lingua)

1 Acrelina

2 Anhanguera

3 Anicuns

4 Aporé

5 Aragu

6 Aragarcas

7 Aragoiania

8 Araguapaz

9 Aruand

10 Buriti Alegre
11 Buriti de Goias
12 Buritindpolis
13 Cagu

14 Caiapodnia
15 Campinacu
16 Caturai

17 Corumbé de Goias
18 Corumbaiba
19 Crixas

20 Cumari

21 Goianapolis
22 Goiandira

36 Itaberai

37 Itaguari

38 Itaguaru

39 ltaja

40 Itapaci

41 Itapirapud
42 Itapuranga
43 Itaruma

44 ltaucu

45 ltumbiara
46 Jandaia

47 Jaragua

48 Jatai

49 Jaupaci

50 Jussara

51 Mairipotaba
52 Mambai

53 Matrincha
54 Minagu

55 Moipora

56 Mutundpolis
57 Nova Crixas

Continua
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Quadro 4 — Classificacdo dos Toponimos de Goias (continuacao)

Macrotop6nimos de origem indigena (raiz ou algum
morfema de origem tupi ou de outra lingua)

29 Guarani de Goias

23 Goianésia 58 Nova Iguacgu de Goias
24 Goiania 59 Panama

25 Goianira 60 Paranaiguara

26 Goiatuba 61 Parauna

27 Guapd 62 Piracanjuba

28 Guaraiba 63 Piranhas

64 Porangatu

30 Guarinos 65 Rubiataba

31 laciara 66Taquaral de Goias
32 Indiara 67 Uirapuru

33 Inhumas 68 Uruacu

34 Ipameri 69 Uruana

35 Iporé 70 Urutai
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Fonte: O autor, de acordo com as taxonomias de Dick (1992)

Considerando o exponencial potencial de crescimento e desenvolvimento de Palmeiras
de Goias, 0 municipio é polo em sua regido, dentro de sua area de influéncia, a cidade atrai
maior parte dos visitantes para logistica de transportes. Bem como é o 1° municipio mais
populoso com 29,4 mil habitantes.

O PIB (Produto Interno Bruto) do municipio é de cerca de R$ 1,1 bilh&o de reais, sendo
que 37,1% do valor adicionado advém dos servicos, na sequéncia aparecem as participacdes da
industria (29,2%), da agropecuaria (13,5%) e da administracdo publica (13,5%).Com esta
estrutura, o PIB per capita de Palmeiras de Goiés é de R$ 38,3 mil, valor superior a media do
estado (R$ 29,7 mil), da grande regido de S&o Luis de Montes Belos - Ipora (R$ 29,8 mil) e da
pequena regido aglomerada de Palmeiras de Goias (R$ 35,8 mil)“.

Portanto, em razdo do movimento de industrializacdo do estado, eventos como a
chegada da estrada de ferro, entrando pelo sul do estado, em Cataldo, chegando a Anéapolis
possibilitando reducdo dos custos de transporte, a transferéncia da capital do estado para
Goiania, a transferéncia da capital federal para territorio goiano, e a mecanizacao da agricultura
possibilitaram a melhorada terra e a adaptacdo para produgdo de commodities no territorio
goiano (ARRIEL, 2017).

Nesse contexto, com o0 advento da integracdo agropecudria e industria, em um cenario
mais amplo com politicas estaduais de incentivo e industrializacdo a formacgéo de complexos

industriais desponta em Palmeiras de Goias.

14Dados colhidos do indice Caravela, 2022.
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Dessa forma, dado o evidente desenvolvimento social e urbano do municipio retoma-se
as caracteristicas referentes a mudanga toponimica da cidade. Conhecendo a histdria de
Palmeiras de Goias, descrita brevemente no segundo capitulo, € pertinente reforcar e narrar o
percurso responsavel pelas alteracbes dos nomes do lugar até os dias atuais. Serdo, portanto,
apresentados a seguir mais detalhes sobre a historia da cidade através das contribuigdes de De
Arauljo et al. (2022) e Novaes (2004).

Portanto, com o levantamento bibliografico que subsidia as consideracfes desta
dissertacdo, bem como obras e artigos da linguista Dick, serdo apresentadas fichas
lexicograficas-toponimicas adaptadas a partir do modelo elaborado por ela. Esse recurso
instrucional, frequentemente utilizado em estudos toponimicos, servird de apoio para a
explanacao sobre as mudancas toponimicas da cidade.

Padroeiro da cidade, S&o Sebastido tem um papel importante na histéria do municipio
de Palmeiras de Goias, uma vez que seu nome fora utilizado para batizar o até entdo povoado,
que tenderia a crescer a partir da doacdo de terras por uma familia procedente de S&o Paulo, a
familia do tenente Anténio Martins Ferreira de Andrade. Este foi a Capital da Provincia de
Goias, em1800, requerer terras devolutas as margens do rio dos Bois, as quais foram concedidas
pelo entdo governador da Provincia, Fernando Freire Delgado de Castilho. A familia dos
Andrade deu as terras 0 nome de Sitio das Palmeiras por haver milhares de coqueiros na regido.
Dessa forma, logo ap6s a aquisicdo das terras, foi erguida uma cruz de madeira e ocorreu a
celebracdo de uma missa em homenagem ao Santo Padroeiro.

Os Andrade venderam sua propriedade aos Martins, que se comprometeram construir
uma Igreja, o que néo foi feito. Pois ndo enxergavam com bons olhos a ideia de ter um arraial
perto de suas terras. Quando lhes foi cobrada a construcdo da igreja, alegaram que a
construiriam em outro local, pois naguele patriménio havia contrabando de pinga, 0s escravos
bebiam e ndo trabalhavam. Apos este entendimento, ficou decidida a mudanca do patrimonio
de S&o Sebastido para outro local.

O local escolhido foi a regido onde vivia um homem de vivéncia simples chamado
Jonas, de nacionalidade alemé, que se estabeleceu na regido e tragou 0s objetivos de garimpar
e encontrar ouro se fixando em um lugar definitivo. Com a lavratura da Escritura no Livro de
Ouro de S&o Sebastido, ficou entdo transferido o Patrimonio para o local. Jonas vivia proximo
a um corrego, em que criou lagos com moradores do arraial que logo mais retomaram com a
construcdo da igreja.

Novas familias, vindas de Minas Gerais, chegaram e aumentaram a populacgéo da regi&o.

Desde entdo todos os habitantes da localidade passaram a ajudar na construcgéo, a igreja entéo
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foi inaugurada em 1843, com festas, batizados e toque dos sinos doados e trazidos de Uberaba
em lombos de burros, numa viagem que durou quase um ano.

Apds muitos anos em busca do ouro as margens desse coOrrego, que a principio nem
tinha uma identificacdo, Jonas deu nome ao lugar que passou a ser identificado como Corrego
do Alemdo. O garimpeiro com o passar dos anos veio a contrair uma pneumonia que ceifou sua
vida. Fora enterrado junto ao altar de So Sebastido como havia pedido, por ser muito catélico
e fervoroso nas praticas religiosas. Ele foi o primeiro sé cristdo da Igreja de Sdo Sebastido, por
iSS0 mais tarde o arraial viera a receber o nome de S&o Sebastido do Alem&o, sobrenome em
homenagem a sua pessoa.

A formagéo do povoado de S&o Sebastido do Alemao, por volta de 1850, se deve a
Felipe de Oliveira. O povoado foi elevado a categoria de Freguesia em 09 de novembro de
1857, por forca da Resolugdo n°. 08/57. A Freguesia cresceu, porém, sem ser reconhecida pela
Coroa, e recebeu cada vez mais familias, e, entre elas, a familia Coimbra, cujos membros se
estabeleceram como comerciantes e deram um novo impulso ao lugarejo. Com os esforgos da
comunidade, liderados por Abel Coimbra, conseguiu-se elevar a Freguesia a categoria de Vila,
através da Lei n° 914, de 10 de dezembro de 1887.

Porém, somente em 07 de fevereiro de 1892, foi solenemente instalada a Vila de Séo
Sebastido do Aleméo que pertencia ao municipio de Goias (antiga capital do Estado de Goias).
Como a Vila progrediu bastante, foi elevada a categoria de cidade pela Lei Estadual n°. 269, de

06 de julho de 1905, ficando, portanto, neste momento, independente da cidade de Goiés.

Quadro 5 — Ficha lexicografica Sdo Sebastido do Alemao

N° de ordem: 01

Toponimo: Sao Sebastido do Alemao Localizacdo: Palmeiras de Goias

Taxionomia: Hagiotopdnimo Natureza: Antropocultural

Origem: Grego

Estrutura morfolégica: Nome Composto (Sdo + Sebastido+ do + Alemao — sobrenome)
Informagdes enciclopédicas: Povoado, Freguesia, Vila, do municipio. Padroeiro S&o
Sebastido. Na microrregido do Rio dos Bois, proximo a Corrego Azul, entre Rio Turvo e Rio
dos Bois.

Fonte: Neto (2022), IBGE (2017).

Data da coleta: Ago./2022 a Set./2022.

Pesquisador: Mauro André Oliveira da Silva Neto

Revisor: Prof.2 Dra. Kénia Mara de Freitas Siqueira
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Devido a grande quantidade da planta conhecida como palmeira na localidade, Séo
Sebastido do Alemé&o passou a chamar-se Palmeiras no dia 14 de julho de 1917, pela Lei n°.
540.

Quadro 6 — Ficha lexicografica Palmeiras

N° de ordem: 02

Toponimo: Palmeiras Localizacdo: Palmeiras de Goiés

Taxionomia: Fitotoponimo Natureza: Fisica-natural

Origem: Latim

Estrutura morfoldgica: Nome Simples (Palm+eira + s)

Informacdes enciclopédicas: Povoado, Freguesia, Vila, do municipio. Na microrregido do
Rio dos Bois, proximo a Cdrrego Azul, entre Rio Turvo e Rio dos Bois, presenca acentuada

da planta palmeira.
Fonte: Neto (2022), IBGE (2017).
Data da coleta: Ago./2022 a Set./2022.

Pesquisador: Mauro André Oliveira da Silva Neto

Revisor: Prof.2 Dra. Kénia Mara de Freitas Siqueira

Elevada a Comarca no dia 8 de maio de 1940 pelo Decreto Estadual n° 13.174,
novamente mudou o seu nome. Pelo Decreto Estadual n® 8.305 de 31 de dezembro de 1943
Palmeiras passou a se chamar Matalna que significa “Mata Escura”, também devido as suas

caracteristicas ambientais da flora.

Quadro 7 — Ficha lexicografica Matatna

N° de ordem: 03

Topbnimo: Matauna Localizacdo: Palmeiras de Goias

Taxionomia: Fitotoponimo Natureza: Fisica-natural

Origem: Latim

Estrutura morfolégica: Nome Simples (Mata + una)

Informacdes enciclopédicas: Povoado, Freguesia, Vila, Comarca. Na microrregido do Rio
dos Bois, proximo a Cérrego Azul, entre Rio Turvo e Rio dos Bois, presenca acentuada da
planta palmeira.

Fonte: Neto (2022), IBGE (2017).

Data da coleta: Ago./2022 a Set./2022.

Pesquisador: Mauro André Oliveira da Silva Neto

Revisor: Prof.2 Dra. Kénia Mara de Freitas Siqueira




90

Conforme o artigo 65 das disposi¢des transitorias da constituicdo estadual de 1947, por
forga do deputado estadual Doutor José Mendonga, 0 municipio voltou a se chamar Palmeiras,
acrescentando “de Goias”, isto é, Palmeiras de Goias. O afixo “de Goias” como identificador
para os demais municipios no Brasil que sdo denominados de “Palmeiras”. A cidade continuou
em constante crescimento, houve um surto migratorio, varias familias vieram procedentes da
cidade de Pirenopolis para residir e trabalhar formando uma auténtica coldnia no inicio de sua
povoacao.

Com o escopo de narrar a histdria da cidade de Palmeiras de Goias, propusemos analisar
as mudancas toponimicas do municipio e ainda possibilitar aos leitores maior conhecimento
acerca da historia, relevancia e riqueza cultural, mesmo que de forma resumida, desse lugar do
estado goiano. Se faz oportuno saber como os primeiros habitantes chegaram nessas terras, se

instalaram e construiram o recanto cultural que ha la hoje.

Quadro 8 — Ficha lexicografica Palmeiras de Goiés

N° de ordem: 04

Topbnimo: Palmeiras de Goias Localizacdo: Palmeiras de Goias

Taxionomia: Fitotoponimo Natureza: Fisica

Origem: Latim + Tupi

Estrutura morfol6gica: Nome Composto (Palmeiras + de+ Goiéas)

Informagdes enciclopédicas: Cidade, do municipio, do termo e comarca de igual nome. Na
microrregido do Rio dos Bois, proximo a Corrego Azul atual Linda Vista, entre Rio Turvo e
Rio dos Bois.

Fonte: Neto (2022), IBGE (2017).

Data da coleta: Ago./2022 a Set./2022.

Pesquisador: Mauro André Oliveira da Silva Neto

Revisor: Prof.2 Dra. Kénia Mara de Freitas Siqueira

Ao analisar as fichas lexicograficas dos topdnimos de Sdo Sebastido do Alemao,
Palmeiras, Matauna e Palmeiras de Goias, é possivel observar as transformacdes ocorridas nos
nomes geograficos ao longo do tempo, assim como suas origens etimoldgicas. O municipio de
Palmeiras de Goiéas, em particular, teve diferentes denominacdes, refletindo aspectos histéricos,

culturais e ambientais da regiéo.
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E evidente nas variaces toponimicas a influéncia da cultura local e a presenca marcante
da planta palmeira. Essa anélise toponimica é relevante para compreender a histéria e a riqueza
cultural dessa cidade goiana, ressaltando a importancia do estudo dos nomes de lugares na

compreensdo da identidade e da evolugéo dos territorios.

3.4 Analise Toponimica dos bairros de Palmeiras de Goias

Palmeiras de Goias esta subdividida regionalmente em 47 bairros (Mapa 5). Cada um
desses setores funciona como uma comunidade com caracteristicas singulares, mas que estdo
inseridas no plural que a cidade e seus habitantes expressam. A localizacdo geografica, a
fundagéo, a vegetacdo, a fauna, as atividades profissionais, as personalidades e a religiéo cristéa
sdo parte importante dessas caracteristicas que, além de dar nome ao bairro, estdo presentes na
rotina de seus moradores. As categorias toponimicas em que se encaixam 0s bairros de

palmeiras de Goiés estdo listadas no quadro 7.

Quadro 9 — Classifica¢do dos Topénimos de Palmeiras de Goias

Nome Do Bairro Taxes

Bairro Goianinha Corotopdnimos

Centro Operacional Sociotoponimos
Chacara Nossa Senhora Da Guia Hagiotopdnimos
Condominio Aldeia Do Lago Poliotoponimos
Condominio Copal Sociotopénimos
Condominio Industrial Sociotoponimos

Condominio Portal Palmeiras Fitotopdnimos
Conjunto Castelo Branco Antropotopbnimo
Conjunto Genoveta Franco Antropotopénimo
Distrito Séo Joédo Hagiotopdnimos

Parque Industrial Sociotopénimos
Perimetro Urbano (Zona Suburbana) Hodotopdnimos

Residencial Jardim Das Acacias Fitotopdnimos
Residencial Cristovan Rodrigues De Souza Antropotopbnimo
Residencial Florida Corotopbnimos
Residencial Maria José Antropotopbnimo
Residencial Maria Pires Perillo Antropotopénimo
Residencial Nelson Mariotto Antropotopbnimo

Continua



Quadro 9 — Classificacdo dos Topénimos de Palmeiras de Goias (continuagéo)

Residencial Orlando Peré

Antropotopbnimo

Residencial Samara

Antropotopbnimo

Setor Aeroporto

Sociotoponimos

Setor Antbénio Bueno

Antropotopbnimo

Setor Bariloche

Corotoponimos

Setor Bela Vista

Corotoponimos

Setor Belo Horizonte

Corotopénimos

Setor Boa Esperanga

Dirrematotoponimos

Setor Boa Vista

Corotoponimos

Setor Central

Cardinotopdnimos

Setor Jagana

Zootop6nimos

Setor Jardim Alvorada

Cardinotoponimos

Setor Jardim Amazonas

Corotoponimos

Setor Jardim Atlantico

Corotopénimos

Setor Jardim das Oliveiras

Fitotopdnimos

Setor Jardim Planalto

Geomorfotopdnimos

Setor José Candido Guimaraes

Antropotopdnimo

Setor Major Sinfrénio

Axiotoponimos

Setor Martinho

Antropotopbnimo

Setor Moraes

Antropotopdnimo

Setor Nova Aurora

Meteorotoponimos

Setor Oeste

Cardinotoponimos

Setor Piata

Corotopénimos

Setor Real

Né&o Categorizado

Setor Sao Joao

Hagiotopdnimos

Setor Sao José

Hagiotopdnimos

Setor Sul Cardinotoponimos
Setor Universitario Sociotoponimos
Vila Rézio Poliotopénimos

92

Fonte: O autor, de acordo com as taxonomias de Dick (1992)

E possivel perceber que ha padrdes de toponimia que se repetem por toda a cidade. A
maioria foi nomeada a partir de nomes préoprios de pessoas importantes para a historia da
localidade. Sdo 12 bairros cuja toponimia € antropotopdnima, dentre os quais esta o Residencial
Maria Pires Perillo, uma mulher de grande notabilidade além de ser a mée do ex-governador do
Estado de Goias, Marconi Perillo, cuja infancia foi vivida em Palmeiras de Goiés.

Assim como a vegetacdo teve influéncia na nomenclatura da cidade, seus bairros
também foram nomeados sob similar dominio (fitotop6nimos). O Residencial Jardim Das

Acécias é um exemplo dentre os setores que levam em sua aura um significado pautado na flora.
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H& ainda relevancia em mencionar os bairros que receberam nomes de Santos
(hagiotopdnimos), como é o caso do Setor S&o José, um dos bairros mais antigos do municipio,
cuja importancia para a formacéo da regido, que hoje se conhece como Palmeiras de Goias, é
bastante expressiva e tradicional.

A andlise toponimica dos bairros de Palmeiras de Goias revela a diversidade e
singularidade de cada setor, refletindo as caracteristicas geogréficas, histéricas, culturais e
ambientais da regido. Compostos por nomes que remetem a pessoas importantes na historia
local, como personalidades politicas e religiosas, bem como por fitotopénimos que fazem
referéncia a vegetacdo predominante, os bairros refletem a identidade e a riqueza cultural da
cidade.

Além disso, a classificacdo dos topbnimos em diferentes categorias, como
antropotop6nimos, hagiotoponimos e fitotopdnimos, proporciona uma compreensao mais
abrangente dos elementos que influenciaram a nomenclatura dos bairros. Essa anélise contribui
para a compreensdo da evolugdo do territério e da identidade local, revelando a importancia do
estudo dos nomes de lugares na preservacdo da memoria e na valorizacdo da historia de

Palmeiras de Goias.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo se pautou na ciéncia da Onomastica, na subarea da Toponomastica por meio
dos estudos realizados no Brasil, que tem como sua grande pioneira, a autora Dick (1975).
Deixa-se neste estudo definigdes ageis e pontuais acerca da toponimia, pretendendo corroborar
com os estudiosos que se dedicam a estas pesquisas da lingua.

Foi possivel alcancar os objetivos propostos neste estudo, fornecendo definicGes claras
e concisas sobre a toponimia e sua importancia na compreensao da historia e identidade da
cidade de Palmeiras de Goias. Através da abordagem documental e da analise descritiva dos
topdnimos, foi possivel identificar padrbes e influéncias significativas, como a presenca do
sagrado e da vegetacdo, que moldaram a nomenclatura dos bairros e da cidade.

Ainda como um trabalho singular, pois envolve a toponimia da cidade de Palmeiras de
Goiés, esse estudo acrescenta e interessa aos estudiosos que queiram saber da origem da cidade
e da historia do nosso estado, uma vez que a cidade de Palmeiras de Goias carrega grandes
contribuicdes econdmicas, politicas e culturais para 0 nosso Estado.

Propusemos como metodologia desse trabalho o carater documental de forma que
possibilitasse conhecer melhor a histéria do municipio compreendendo os fatores historicos e
sociais que levaram a nominacao destes.

Apds os estudos descritivos toponimicos realizados pode-se observar que houve grande
influéncia do sagrado, uma vez que o primeiro nome que a cidade recebeu foi Sdo Sebastido do
Alemao (hagiotopdnimo). E, posteriormente, a cidade recebeu nomes Fitotopdnimos (Matalna
e Palmeiras de Goias) devido a vegetacao prevalecente no municipio.

Para essas classificacOes, recorremos as taxonomias toponomasticas em livros,
dissertaces, teses e artigos cientificos. E aqui, destaca-se dizer que as pesquisas relacionadas
a este assunto ainda séo limitadas no Brasil.

Apesar de suas limitacbes, o estudo fez-se necessario, se utilizando de uma revisdo
taxonémica toponimica dos municipios goianos e levantou a necessidade de novas pesquisas
voltadas a toponimia, uma vez que estas reverberam a politica, historia e cultura ndo s6 do
espaco geogréafico, mas também do seu povo.

A realizacdo do estudo possibilitou conhecer outras regiGes que também recorreram a
elementos da fitotoponimia para nomear 0s seus municipios, como por exemplo Palmeiras do
Tocantins. A estrutura morfoldgica da palavra Palmeiras de Goias, substantivo composto, que

é formada por Palmeiras (nome dado devido a sua vegetacdo) e Goias (Estado a qual a cidade
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é pertencente). Dessa forma, como a palavra foi estruturada ndo haveria confusbes de
municipios e a0 mesmo tempo permanece a sua historia e geografia.

Dado que, a producdo académica cientifica sobre a cidade, sua historia e o papel que
desempenha, de modo geral, para o estado de Goiés, ainda € escassa, destaca-se 0 quanto este
aprofundamento fora importante para ampliar e expandir o conhecimento sobre os métodos da
ciéncia onomastica. Espera-se que este trabalho contribua para o acervo historico de
reconhecimento da cidade de Palmeiras de Goias, tanto em relacdo aos aspectos culturais,
sociais, econdmicos, populacionais e também em relacao aos estudos do Iéxico toponimico de

uma maneira geral.
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